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BEVEZETES.

Szamunkra megfejthetetlen kérdés, hogy igazaban
milyen a vildg, a benniinket koriilvevé és magéaban fog-
lalo élet. Csak azt kérdezhetjiik és kutathatjuk: milyen-
nek latom én, milyennek latja mas az életet, a vilagot?
Ugyanaz az ember sem mindig egyforman iatja; a vilag
képe mas-mis szinben mutatkozik elGttiink a szerint,
milyen hangulatban, vagy milyen szandékkal vessziik
szemiigyre.

Moricz Zsigmondnal nincs faradhatatlanabb kérde-
zGje és kutatéja a magyar életnek, legfSképen pedig az
alfoldi, torzsokos fajtaju és reformatus vallasti magyar
nép sajatos kis vildganak. Kérdezd-kutaté-vallato buz-
galma tobbnyire kidbrandité eredményekre jut, biin és
szivébdl kitor a harag, a fajdalom, a vadaskodas, egy-
aranr meggyotri dnmagat és olvasoit. De idonként bele-
farad a szigoru erkdlesbird szerepébe s elfogja a vagy,
hogy egy-egy kis idére mintegy visszaolvadjon abba a
magyar néprétegbe, amelybd] létre hivatott, amelybdl ki-
szakitotta Ct szellemi miiveltsége €s ir6i sorsa, — idén-
ként lelki sziikségét érzi, hogy egyszerii faj- és hittest-
véreinek szemével, vagy épen a gyermeki léleknek még
meg nem keseredett latasmodjaval nézzen szét maga
koriil. '

Ebbe a mostani kotetecskébe 6 maga szedett Gssze
irdsmiiveinek roppant tomegébdl hat olyan rovidebb ter-
jedelmii elbeszélést, amelyekben az ir6 szemébdl nem
villamlik harag, nem lovell vad vagy fajdalom, hanem
szeretet csillog belGle, s egész arculatdn a testvéri meg-
értés, joizii mosoly s a gyermeki emlékezés meghatott-
saga rajzoiodik ki.
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Ezekben az elbeszélésekben a reforméitus magyar
kisemberek élet-egét nem sotétitik el fenyegets, borus fel-
legek, nem nehezedik rd egyesekre és tomegekre a sors
kegyetlensége, nincsenek megoldhatatlan élet-feladatok,
nincsenek jovatehetetlen biinok, nincs vivodo kételkedés,
— olyan jo elgyonyorkodniink abban a kis viligban, me-
lyet a Gondviselés a nagy vilagbol nekiink, a mi faj-
tanknak juttatott,

A kisfiira nem vérakozik itt clyan kinos megprobal-
tatas, amilyen példaul a Légy jo mindhaldlig cimii regény
f6alakjanak, Nyilas Misinek jut osztalyrésziil. E mostani
kis kotetben a Vas Janké palyafutdsa tarul elénk, egy
nincsieien tanyasi parasztgyerek sajat erejébdl kivivott
és derékségével kiérdemelt anyagi boldogulasa és sziv-
beli boldogsaga. A kispolgari, kisiparosi élet szinvonalara
leegyszeriisodott népmese. :

A fiatal reformatus falusi lelkipasztor nem lesz itt
aldozatava a sajat élhetetlenségének és kornyezete hit-
vanysaganak, mint példaul a Faklya cimii regény szeren-
csétlen hdse: Matolcsy Miklos. A mi mostani kotetecs-
kénkben az élosdi ,,atyafisag” porul jar, - a fiatal lelki-
pasztor huszonnégy oOra alatt rendet teremt a hazatajan,
s az eklézsia minden tagja boldog 6rommel helyesli eré-
lyes cselekedetét.

A faiusi elemi iskolai tanitas a régebbi id6kben bi--
zony nagyoi kezdetleges és hianyos volt, Moricz Zsig-
mond tobhizben le is leplezi ezt a tényt. De most a ,,rek-
tor bacsi”’-ra val6 visszaemlékezés érzelmes-humoros me-
legében feloldodik a fagyos keménységii biralat, s meg-
sejteti veliink az ir6, hogy a tanitismod tjabbkori toké-
letesedése, szabalyokba merevitett vivmanyai nem min-
den tekintetben jelentenek igazi haladast; a régi patriar-
kalis viligrak nem egy kedves értéke ment miattuk ve-
szendébe, '

Altalaban az iskola utjan terjesztett, torvény-erivel
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kitelez5vé tett miivel5dés nemcsak gazdagitja, hanem sze-
gényiti is az Isten miihelyébdl kikeriilt emberi természe-
tet. A Rojtos Bandi esze kiilonb, mint akarmelyik tanulo-
tarsaé, de a betiik ismerete sbenne nem tudja megdlni a
szabad ég alatti élet szeretetét, az Gsember vsszhangos,
egeszséges lényét, az anyatermészettel valo bensd kap-
csolatat. A pusztak csikoslegényét mi, kultiremberek, sze-
retjiik lenézni pedig legalabb ugyanannyi okunk lehetne
irigyelni 6t.

A szabdlyokba, paragrafusokba kényszeritett isko-
lai nevelés mindent elkdvet, hogy a ,,Fillents”-féle gyer-
mekek veliiksziiletett adomanyat, a jatszi képzelet til-
teng6 uralmat ghzsba kosse, s6t kipusztitsa. Pedig Is-
ten egyik legszebb, legdldasosabb ajdndéka az a rideg
val6sagot megaranyoz6, szines képzelet, amely a mi kis
Fillenténket 6sztonds mesemondova, az egész falu ked-
vencévé tette s amely még halilos agyan sem hagyta ot
cserben,

Ime, nem rossz a viladg, nem rossz benne a mi draga-
nemes magyar fajtidnk, a mi kalvinista magyar fajtank;
javitani akard elégedetlenségiinkkel gyakran csak rontunk
rajtuk. Ami gyarl6sdg van benniik, az sem érdemel 5-
liink haragos megbélyegzést, — elég, ha megmosolyog-
juk felsiilésiiket, mint példaul a debreceni kofaasszonyét,
aki potom 4ron akart butort vasarolni s egy uijsaghirde-
tést félreértve, kapzsisiga miatt nevetségessé lett.

Méricz Zsigmond regény- €s novella-koltészetének
egyik oldala a magyar faji jellemet és a magyar népi
életet f6ként hibaiban tiikrozteti, éreztetvén és hangoztat-
van, hogy ezeket a hibakat ki kell kiiszobolniink. A kolt6i
¢letabrazolasnak ezt az egyoldalisagat sziikséges és sze-
rencsés modon ellensilyozzik szerzénk azon munkai,
melyek kozé a mostani kis gyiijtemény darabjai is tartoz-
nak. Ezek meggy8znek benniinket arré6l, hogy faji és tor-
téneti életiinknek nemcsak hibai vannak, hanem erényei
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is, s hogy a magyar ir6 erkolcsi allaspontjdnak nemcsak
a bir6 szigorusagaban, hanem a testvéri szeretetben is
kell gyokereznie.

Méricz Zsigmond erkolcsi allaspontjanak kérdése
sok vitdra adott és ad még ma is alkalmat. Ezért sz6l-
tunk réla bévebben. Tulajdonképeni kolf6i, azaz miivé-
szi jellemvondsai mintegy vitan feliil allanak, s mindenki
elismeri azokat kival6 irdéi értékeknek. Ilyen kiilonosen
ember-megfigyeld, ember-abrazolo tehetsége és gyokeres
magyarsagl, pompas zamatii beszédmodja, melyet ,,fold-
szagl’-nak ‘is szoktak nevezni. Méricz Zsigmond egész
egyéniségén rajta van a reformatus magyar faj méhébdl
valé szarmazas bélyege.

Zsigmond Ferenc



AZ ATYAFISAG.

Ijedten szalltam le a vonatr6l, Tizenotéves voltam
és legatus. Sarospatakrol reggel indultam s délutan ér-
keztem a kis alloméasra; esteledett. Félve Oniiltem neki,
hogy hat ez az az élet, amellyel otthon fenyegettek, hogy
»majd megtanit az élet!”

Két paraszt acsorgott az allomason. Fehér guba-
ban, sz6kén, unalmasul.

— Kérem szépen, hol van Ulla, Batu és Meszes-
hat?

— Mi is odamegyiink, én Ulldba, ez Batuba.

— Akkor jo! — Oriiltem rajta s a feneketlen sar-
ban nemsokara egyiitt haladtunk, Batu kan jeles faluja
felé.

Megyiink, megyiink. Gondolom, beszélni kellene va-
lamit. De ugyan mit?

— E mén osztan fekete karacson, — sz6l a na-
gyobbik ember lasstidan.

— A biz a; a biz a; — pereg rd a kisebb legény,
aki Ullabél valé volt.

— Iszonyatos id6, — kapok én is szohoz, — bor-
zasztéan sdros id5. Rettenetes egy pocsék idd. Kara-
csony és nincs se ho, se fagy.

Ujra megyiink, men‘degelunk En kifogytam a sz6-
bol; gondot adott az is, hogy a lépést valogassam a tol-
tés szélén. Telt az 1do telt.

Egyszer tijra megszolal a nagyobblk ember:

— Gyuri te.

— No, no.

— Mond;al mar valamit.

— Minek, mikor a legatus tr akar beszélni.

Restelkedve hallottam a rdmpiritast.



— Szép volt a kukorica az idén? — kérdem ra ha-
marosan.

— Hat, meglehetds. J6 kis madlé termett.

Ujra nem volt mit beszélni. Csak haladunk, csak
haladunk, mér kezdem igen kényelmetleniil érezni ma-
gam, mikor egyszerre pompas Otletem jon:

— Milyen ember a tiszteletes (r? — kérdém.

— Hm. A mi papunk; — szolt csendesen moso-
lyogva a batui nagy ember, — hat bizony az még ma is
tobbet forgatja a magyar bibliat, mint az evangéliumot.

— Hat a maguk papja, — vagtam ketté a csufon-
déros beszélet, — az is olyan ember?

— A mienk la — pattant fel a legény. — A mienk!
Az mar ember. Olyan nincs tobb kilenc varmegyében. De
harom se az orszagban. Mikor az a katétraba felall, ugy
hallgatja azt a nép, mint az Isten angyalat.

— A bion, azt mar magam is gy tartom, — alli-
totta a masik is. — Ha egyszer-egyszer prédikaciot akar-
nak hallgatni a népek, a tizedik falub6l is Ullara jon-
nek am.

— Mit ér, — legyint a legény, — tigyse lesz beldle
soha semmi. Nyakan az egész pereputtya. Kiélik. Pedig
jo fizetése van. Kicsi ugyan az eklézsia, de otven kob-
1os foldet hagyott az 6reg Medvés grof papi fizetésre.
Hat még az allamsegély; meg a falu is fizet am jocskan.
Mit ér; legény ember léttére 12 széjnak kell enni ad-
ni. Cudar vilag ez.

A masik ember egész komolyan sz0lt ra:

— Ossze is szedhetné a falutok magat, hogy ki-
hordja 6ket a hatarra.

—- Hiszen, ha Ggy menne az. De olyan ember a tisz-
teletes, mint a vaj. Beszéltiink mi mér neki eleget, nem
fog azon a sz6.

— Hat kik vannak ndla — kérdem én.

— Kicsodak? Hat a testvérei, az apja, a sogora,
annak a pulyai. Azt se tudja az ember, hany hét a vilag,
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mikor benéz a parokidra. Azt a korhely rektort, a sogo-
rat elcsapta Dobo esperes, azéta itt eszi a mi tisztele-
tesiinket; mar megeszik a fiilét is. De nézném is én, az
édesapamat is, — ha ugy vona! — igaz-e, legatus uram.

— Hat bizony lehet, — mondom.

Sok mindent beszéltek még roéla, mig végre beér-
tiink a faluba. Ott 6k elvaltak t6lem hamar. Kérdeztem,
hol a parokia. :

— Ott la, — mondta az clkeseredett legény, — ahol
az a kapufe]fa van.

Kissé bizonytalan volt az fitbaigazitas, mert sok ka-
pufélfat vettem észre arrafelé; de magyarazat utan meg-
értettem, hogy a kapufélfa nem olyan mint a t6bbi, mert
azon tulipanok vannak kifestve pirosra, kékre.

A sir miatt a keritéseken torndztam végig maga-
mat, s hogy az ablak ala értem, valami bizonytalan zaj,
larma iitotte meg a fiilem.

— Tyii, — gondolom, — itt csakugyan van va-
lami.

Uj didk szerénységével, izgatottsagaval és jarat-
lansagaval allitottam be az udvarra, onnan a pitvarba.
A szobibdl sajatsdgos larma hallatszott s én resteltem
belépni. Az ajté el6tt allottam egy percig.

— Nem hallgatsz te, — hallatszott beliilr6l egy éles
n6i hang, — fogod mar be a szadat! Mindig veszeked-
tek? Lesz mar csend? Mégse hallgatsz? Varj csak, kis
betyar, varj! Ugy megverlek, de gy megverlek, te ha-
szontalan kolyok, hogy héttig arrél kédulsz. Megallj
csak te, mossam meg a kezem. Ne félj, nem kapsz a ka-
racsonyi bélesb6l. Mariska, teszed le azt a tésztat!
Gyurka, hagysz békét rogton annak a kis macskdnak!

— Csitt mar! — kialtott most egy vastag férfi hang
s erre csakugyan lecsendesedett egy rakas gyerekvison-
gasa.

Hoh6. Hisz ez nem is olyan ismeretlen zaj énnekem.
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Mi is hatan vagyunk testvérek és én vagyok a legna-
gyobb gyerek.

A masik oldalrél, a konyhab6l meg cseléd-vesze-
kedés hallik:

— Ti ingyenélk, pazar semmihaziak, — rikicsol
egy falusi asszony hangja, — bizony nem is tudom én
elviselni a lelkemen, hogy igy pusztitsatok az én driga
_j6 tiszteletes uramat. Minek az a sok pancs?

— Fogja mdr be a szijat, — feleselt kacagva egy
ledny. | i

— Dehogy is fogom! Feltitom egyszer, tudom,
hogy megemlegetitek. Majd elmondom én, hogy mi fo-
lyik itt, ha 6 nincs idehaza. Milyen dinom-ddnom és
oneki keménymagos leveseket adtok, azt is sovanyan.
Minek az a sok paucs. Kis béles, nagy béles, tiirésbéles,
makosrétes, almdsrétes, meg a jo Isten tudja micsodak.
Az egész falu megutal benneteket.

— A kédus éhenhéttak! — kacagott a lanycseléd.

— Jai! te semmihazi. . .

A szobédban kialt most a haziasszony.

—- Nyisd ki az ajtét Gyurka. Nem érted! Gyurka!
Nyisd ki az ajtét rogton. Mar kiveri a kezentbdl ezt a
[abast. No megallj csak, megallj!

Erre aztdn kinyilt az 2jté s egy 30 év koriili csi-
nos, kovér, piros képii asszony lépett ki rajta. Mind a
két keze tele volt pléhformakkal, melyekbdl csak ugy
dagadt a pompds, puha, finom, tojassirgdjdval bekent
tészta. I

En udvariasan hajlongtam.

— Alazatos szolgéja, j5 estét kivanok, kezeit csd-
kolom.

— An, tessék beljebl sétalni.

— Kovacs Istvdn tinnepi kivet vagyok Séros-
patakrol.

— Isten hozta, Isten hozta legtus tr. Jaj, hogy
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igy szerteszét vagyunk; mar tessék megengedni, de igy
szokott ez lenni kardcsony el6tt.

— Gabor, férjem, gyere fogadd a legétus urat. Jo-
vok én is, rogton jovok.

— Mért tartod nyitva az ajtot te' kimegy a meleg.

Egy magas, csontos férfi Iépett eld, hosszuszaru
pipaval a szoba sotétjebZl.

— Hédervary Gabor vagyok, — sz6lt, — oriilok,
hogv éppen jon legatus ur, legalabb végzi a templomot
ma este. Gyuika te, eredj mondd meg a Jancsinak, ha-
rangozzon.

A kis fiti kiszaladt s hogy az anyja bejott, minden
mesterkedést elGszedett, hogy eldcsalogassik a tobbi
gyereket, bemutatni nekem. A legkisebbiket, aki még az
asztal alatt cstiszkalt, majd agyon fojtogatta csékjaval,
hogy az milyen édes, milyen aranyos kolyok.

— Mikor leszel te ilyen Tegatus bacsi?

Ezalatt én a tobbi hirom gyereket, meg a besom-
fordal6 Gyuﬁkat édesgettem magamhoz. Hamar megba-
ratkoztunk; mire a harangot ethiiztik, mar minden zse-
bemet k:kutaftak a kedves gyermekek; de biz abban
semmit sem talaltak. Nem szadmitottunk mi Patakon csak
»papkisasszonyokra”. No hisz az is van itt kettd, egyik
hat éves, a masik ot.

— A férjem nagy csalddb6l val6; a Hédervaryak
nagy urak voltak mindig.

— Ismerem a torténetb6l Hédervary Kont Is’rvant
-— mondom.

— O, az régen volt. Hédervary Aladar kiralyi tab-
lai bir6 Budapesten. Hédervary Andor foldbirtokos, meg
a t6bbi. De a nagy urak lenézik a szegényt. Még az én
uramnak az apja szadzezreket pezsg6zott el s mikor a
birtok eliszott, prepdnak adta a fiat. Mar 6 szegény
csak tanité lett. Most meg alldsa sincs, verje meg az ég
Dobé esperest, az irigyet, a kutyat, annak az apja még
csizmadia volt Miskolcon, ezért a nagy irigység. Ugy
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éliink most az Isten kegyelmébdl; majd éhenhal az em-
ber. Nyomoriisdg a szegény élete.

Egy gyermek enni kért.

—Majd kapsz, — riadt ra az anyja, — varj sort.
Most ettél meg egy csomé bélest, mar ¢hes vagy? Mind-
jart vacsordzunk.

A harangozast abbahagytdk s én a Révész ima-
konyvével elindultam a templomba.

A fejem csak ugy zugott a sok ldrmatol.

Ekkor jut eszembe, hogy a tiszteletes urat nem is
lattam. Csakugyan nem is szélottak rola.

A templom szép, nagy épiilet; benne mdrvanytabla
hirdeti az utédoknak, hogy Medvés grof koltségén épiilt
az Isten dicséségére.

Sokan voltak a templomban; itt ugy latszik szokas
ide jarni. :

Nagy ahitattal imadkoztam s 6rommel hallottam,
hogy a Révész ,Aldasodat Atyank...” fohaszai csak-
ugy mennydorognek - fiatal, Koszoriiletlen hangomon.
Olyan boldog voltam és Ikevely, mint a kukonekolo fia-
tal kakas.

A templom el6tt megparolaztam szokds szerint az
emberekkel s mentem haza, a paphazba.

Ott mar fel volt teritve az asztal és égett a fiiggs-
lampa. A gyermekek iidvriadallal fogadtak és sietett kiki a
helyére telepedni. Az asztalfén egy oreg fr iilt, a nagy-
apa. Egyel6re & is inkdbb az étel irdnt érdekl6dott, mint
irantam.

Elgszor is hoztak egy-egy csésze kavét. Nem értek
az ételhez, sosem figyeltem arra, mit eszem, de most
még én is észrevettem, hogy ilyen pompas kavét taldn
sohasem ittam még. Aztin egy nagy tal rantottat kap-
tunk. Mint egy kugléf, nagy rakas, formaba ontve, pom-
pasan, izletesen elkészitve, volt az talan 6tven toiasbol
is. Nekem csak az tiint fel furcsanak, hogy Birike, a ki-
sebbik ledny is tobbet evett, mint én. Hat még az apjok.
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A tiszteletes arrél még mindig nem esett szo.

— Es a tiszteletes iir — kérem szépen — hoztam
a szbba.

— A testvérem szegény Béni, — vagott kozbe az
asszony. — O most Beregszaszban van. Tizenegy o6ra
el6tt aligha jon haza. Ebben a csif id6ben, Istenem,
ilyen a szegény papok élete. Mindig van hivatalos iigye
egy olyan derék embernek, mint 6. De nincsen is neki
parja. En nem is tudom, miért olyan jo.

— Derék ember, — mordult helyesiGleg a férje.

— Az én fiam! — intett az 6reg 1ur — az én fiam.
Mar a kollégiumban is mindig § volt az els§ didk; mi6ta
meg eklézsiaja van, csak ugy kapkodnak utana a nagy-
fejiiek.

— Es milyen jo testvér; aldott testvér, — sz6l az
asszony, — soha énala jobb testvért. — Mariska, kell
még ebbdl a rétesb6l? — Mennyi segitségiinkre volt. —
Gyuri, ne harapj olyan nagyokat, — Hanem az is igaz,
hogy €in megteszem a magamét, ugy vezetem a héztar-
tast, hogy — egyél picikém, — pedig mennyi baj van
ilyen nagy héztartassal! — Eszem azt az aranyos kis
szadat, egyél tubam. J6? Mama siitotte . . .

Szekérzorgés hallatszott kiviilrél. Gyorsan felug-
ralt a helyér6l mindenki.

—— Csak nem Benjamin? — szolt halkan az asszony.

A kaput nyitotta a kocsis. O volt. A pap.

— Szedd az asztalt, mordult a férj s az asszony ki-
vitte a rantotta-maradékot, a béleses siiteményes talakat.
: — Fekiidni! — riadt a gyermekekre az apa s azok
rettenve kotrédtak ki. Azutan felallott Hédervary r s
pipajat elokeresve ragyiijtott s az oreg ar utan, aki ide-
gesen hizott fejébe egy téli sapkat, kilépett.

En nem tudtam hova lenni az Aaltalanos felfordu-
lasban az elképedéstol. »

Odakint mar leszallott a szekérrol az érkezett.



14

— Szervusz ségor, — kialt Hédervary ar, — te
vagy sogor. He¢, feleség, lampat, itthon a sogor.

— |fen Istenem csakhogy itthon vagy mar, — sapi-
tott az asszony,"— hwogy jartal ebben a rut idében? Csil-
nya ut volt ugy-e? Nem faztil meg?

— Semmi bajom, hala Istennek. Jo estét.

Szinte megrezzentem a tiszta, zengzetes hangjara.

Nagy olelgetés utin a szobaba lépett egy magas
férfi, Hogy a bunddkbol kivetkézott, szép, magas ter-
metii 28-—30 éves fiatal embernek latszott.

Bemutattam . magamat s kissé elfogédva néztem
gyonyorii nagy fekete szemeibe,

— Isten hozta legatus ur, talalja otfthon magat
nalunk.

— O, mi is rajta voltunk, — sz6lt az asszony.

— De te éhes vagy, ugy-e lelkem. ROgton siitok,
csinalok valamit. Nem vartunk bizony ilyen hamar, azt
hittiik, most is csak €jfélre tudsz megjonni. Jaj be res-
te]dem jaj be szégyellem. Ebbe a nyomba kész lesz. Mi
most vacsoraztunk.

Nagy siirgés-forgassal rendezgetett az asztalon s
kisietett.

A pap valodi nagy lélek benyomasat tette ram, hogy
ez feltenni se tud masrdl kicsinyes rosszlelkiiséget.

— Mi ujsag idehaza Gabor?

—- llat ségor, semmi. Van itt valaha valami? Az
ember halalra is unhatja magat. Szegény embernek csak
az Isten a j6 embere,

— Hat Patakon mi tijsag, legatus ur?

— Koszondm szépen, megvagyunk. Mint az egy-
szeri ember mondta: a didkok ma is olyan aprok még és
olyan jokedviiek, mint a tiszteletes tr idejében.

Mosolygott rd. Boldogan néztem magas, hofehér
homlokat, melyet szokatlanu*l szép fekete fiirtok kori-
tettek.

— Hiszen nem is volt még olyan régen az én idém,
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— folytatta a tréfat, — azéta nem is n6hettek nagyot.
Mi az, négy esztendd, egy kollégiumi didk életében.

— No, arr6l beszélj mar, — szélt kozbe az oreg
ur, — mit csindlnak a nagyfejiiek?

— Késziilnek a szeretet iinnepére.

— Igen, a zsobrakok, az istencsufolok, azt csinaljak
azok, csak te hidd.

Mialatt a lelkész evett — kavet és rantottat kapott
— testvére €s sogora — szinte véletleniil — a jov6re vo-
natkozo terveikkel hozakodtak eld.

—Mar akar igy, akar ugy, — kezdte az asszony,
— de nem maradhat a dolog a régiben. Semmi sem jo
ugy, ahogy van. Mennyi igazitanivalé! Ki tudna igy
gazdasszonykodni? Majd kiég a szemem, hogy paraszt-
asszonyoktol kell kérnem formakat, tepsiket s egyebet.
Az is szornyliség, amit ezek a parasztasszonyok muvel-
nek tulajdon konyhamban.

— Kint az udvaron is masképp kell csinalni min-
dent, — folytatta gyorsan a férje. — Ma néztem azt a
disznodlat. Csupa szerencse, hogy most nincsen disz-
noénk, mert az ugyan nem hasznalhaté, — Mondd meg
a presbiternek, hogy csinaltassédk meg. Ne félj, elvégzem
én a gazdalkodast, mint a pinty, de az én szavamra sem-
mit se adnak ezek a rongyos parasztok.

— Hagyjuk most ezt Gabor.

— Dehogy- hagyjuk, — pattog az, — vilagért se
hagyjuk: énrdm senki se mondja, hogy ingyen eszem a
mas kenyerét; én megteszem a magamét. Az ilyen pennas
ember, mint te is vagy, ennyit se ért a gazdasaghoz. De
énnekem ahhoz van passziom. Bezzeg az apam se gon-
dolta, mikor még 5000 holdas birtokan uraskodott, hogy
fianak mar koldus falusi parasztokkal kell kinlodni. De
megmutatom €n a jovo esztenddn, hogy mit tudok.

Mintha felhé borult volna a pap homlokara. En na-
gyon kényelmetlennek éreztem a helyzetemet, de minden
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erfmet - Osszeszedtem, hogy kozOnyds arcot mutassak,
Féjt a szivem, sohajtottam.

— Bizony, jovore maskép kell csindlni, — szolt
kozbe az Oreg ur is; — coki a parasztnak. Meg kell 6ket
leckéztetni. Bezzeg elbantam €n velok annakidején, csak
az az irigy, rosszlelkii, zsobrak Dobé esperes. ..

— Az, az, — sz0lt egyszerre Hédervary ¢s felesége.

A tiszteletes felallott, homlokan egy-egy vords folt
gyult ki s gyorsan, mintegy kirobbané széval monda:

— Hagyjuk ezt a témat.

Az apa bosszilisan morgott. .

— Nem tudom micsoda kovet fitjtok egyiitt, te is
kozéjiik keveredsz mar, A csalddunk megrontéja. . .

— Ldes Sarim, — fordult a pap komolyan testvé-
réhez, — légy szives kiildj at Balogh szomszédhoz, vi-
gyen ki engem a 10 6rai vonathoz Ujlakra. Utaznom kell,
a mi lovainkat sajnalom, faradtak.

—— Megint utazni? Hat soha sem vagy itthon,

— Bizony, muszaly! Legatus 1ir, — fordult hozzam,
— legyen szives j0jjon a szobdmba, beszélniink kell még
a teendgirdl. T

Kimentiink. Szerényen biitorozott szobaba nyitott
be. Ugy tetszik, a kamarat alakithattdk at szobava. Az
Osszes butorok voltakép konyvekbdl allott.

Megbeszéltiik a rekviralast, megcimeztem a paten-
seket, utasitasokat adott — mire elGallott a szekér.

Komoly arccal fordult hozzam:

— Legatus ur, ont derék ifjii embernek ismertem
meg most. Oriilok, hogy ilyen ember van most itt. .. Egy
szivességre akarnam kérni. ..

— Kérem...

— Ha holnap olyan dolgokat lat, ami nem lesz kel-
lemes latvany — ne vegye rossznéven, Gondoljon az Id-
vezits szavara: ,,Nem tudjak, mit cselekszenek!” — Egy
levelet hagyok itt a testvéremnek, arra kérem, hogy még
ma adja at neki. Nem tudom személyesen megmondani,
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aiit akarnék. Pedig javukra van. Legyen kérem joaka-
ratd, esetleg olyan dolgok tarulnak fel 6n el6tt, amiket
nem szokas kozzéadni.

A kocsis zorgetett:

— Tiszteletes uram, indulhatunk.

A pap szemében ugy tetszett, egy konnycsepp vil-
lant meg a lampafényben, az enyémben is ttarsa kelt
annak.

A tiszteletes ur kezet szoritott velem. Bement, el-
bucsuzott testvérétol, apjatol, sogoratol, megcsokolta az
alvé gyermekeket,

A szekér elzorgott. A kaput becsuktak, bementiink
a szobaba.

— Még nincs kedvem lefekiidni, — sz6lt az asz-
szony, — inditvdnyozzon legatus tir valami tarsasja-
tékot. .

— Hol a kartya? — Mondja a férj.

— Az am, — motyog az Oreg Ur is. Valami hétiéle
kabat van rajta, ment.mindig fazik, nyaron is. Egészen
elsipadtam, ahogy az oreg ar ramnézett €s pipajat bo-
kodve, aprd, szapora fiistfcllegeket pofékelt a csutora
mogiil, — szokott-e kedves 6csém uram pénzre jatszani?

— Nem szoktam, — feleltem thirtelen ijedten.
— Na, kar. Elég kar. De kartyazni azért tud?
—- Nem tudok.

— O, az nem 1igy megy, azt meg kell tanulni. Nem
legatus, aki nem iszik, nem pipazik, nem kartyazik. He-
he-the. Na, akar-e megtanulni?

—- Nem akarok.

— Uhm. Ej ha, 1dm csak, nézze meg az ember.

— Feleség, hol a bor? — sz6! Hédervary dar.

— Jaj, hogy majd el is felejtettem, — sz6l az asz-
szony és eldvesz egy hatalmas iiveget.

— Na legatus uram, igyik aki raér!

— Koszonom szépen, nem iszom.
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— Ej, 6csém uram, mit komédiazik. Bort megnssz‘l
magyar ember, jol teszi. He-he.

De énnekem az frta az oldalam, mit tegyek a le-
vélle]? Nem mertem elGallani, mert mar lattam, hogy
ezek meglopjak, megzsarollak kiélik a tiszteletes urat.

Kocintottak, a vizes poharral.

— Eltorott a borospohar — monda nevetve az asz-
szonysadg. — Ej, e]j, legatus uram, lassa én csak asszony
vagyok, mégis iszom egy cseppet.

— Egyszer esik esztendében karacsony!

— Kérem szépen, — szdlaltam meg hirtelen s min-
den esepp vér a fejembe todult.

— Tessék, tessék.

— Kérem szépen, a tiszteletes ar, majd el is felej-
tettem, egy levelet adott ide nekem, hogy adjam At.
Tessék.

S odaadtam,

— Valami karacsonyi rigmus lesz. A ségor még
most is firkal verseket. Ha aztan.egyet ide akar adni,
igy mokazik vele rendesen. Nem meri ideadni, csak ha
elszalad elébb.

— Igazan? — Kérdem.

— Persze. Olyan az, mint — egy poéta.

A szivem csordultig telt boldogsaggal, hisz akkoer
értem! Hisz akkor olyan, mint ¢én! S szinté remegtem az
oromtol, En sem birom elviselni, hogy csak a szobaban is
legyek, mikor olvassak, amit irtam .

Ezalatt az asszonysag fe elbontotta a levelet és vegw
futott a tekintetével.

— Levél, — szolott.

— Hangosan hangosan, — pofékelt az Oreg ur.
En visszahtizédtam a divany sarkaba s az asszony ol-
vasta:

, Edes testvérem!

Egy esztendd vonult el folottiink s Isten kegyelmé-
bol erdvel, egészséggel viseltiik el a sorsot, mely ez év-
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ben osztalyrésziinkiil adatott. Fajdalom, a jové esztends
még terhesebbnek igérkezett s €n az Ur segedelmét kér-
tem, hogy mindnyajunk kozdos jo-voltara valg tekintettel
valtoztassunk rajta.”

— Micsoda! — kialt fel meglepetve mind a harom
s én éles szemmel figyeltem.

— Aha, mondtam magamban, most egy olyan jele-
net jon, ami & Kemény Zsigmond tollara mélté! Egy
dramai €s realis és durva... Az asszony folytatta az
olvasast:

,»,Szazszorta kinos volt nekem latni, mily idegen és
kellemetlen volt reatok a ti helyzetetek, Idegen faluban,
rendes foglalkozas nélkiil; a néppel nem rokonszenvezve,
— naprol-napra éreztem, —- milyen kényelmetlen vo.t
kedves férjed helyzete.”

— Igaz! — sz0l az.

»Neked is, ki megszoktad a csaladi otthont, most
folyvast ideiglenes helyzetben és koriilmények kozott
nélkiilozve a tulajdont, igen terhes volt ez az €v.”

— Igaz, — szolt ez.

,En tehat utina jartam s hala Istennek, sikeriilt 4l-
last szerezni férjednek . ..”

— Micsoda! — riadt fel meglepetten a kedves férj.

»A beregsarléi tanitéi allasra megvalasztottaik 6t,
¢s én az 6 nevében nyiiatkoztam, hogy elfogadja.”

— Tyiih! Aki rézangyala van! — tort ki a kellemet-
len meglepetés Hédervary trbol. — Hogy én beregsarl6i
tanito legyek? Azt olvastad, he?

— Igen, igen. Beregsarl6.

Hogy én elbijjak az Isten hata mogé, egy nyomo-
rult kis orosz faluba. Inkdbb soha kenyeret sem eszem
tobbet. Pusztuljanak a pujaim éhen, mint, hogy én azok-
kal a buta kolykokkel kinlodjak. Az Greg apam bezzeg
5000 holdas birtokbél pezsgozott.

— lstenem, Istenem — jajgatott az asszony.

— Hoho, s6gor uram, j6 volt megszokniink, mert

2%
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féltiink, hogy a torkunkra forrasztjak az alatfotios ki
jatszast. Majd talalkozunk mi még, majd megmondom
€n még, hogy ez a hala? ez a koszonet? ez a becsiilet?
Ezért dolgoztam €n egész éven at, mint a barom.

— Istenem, Istenem, -— folytatta a felesége,

Hogy az én szorgalmas, hiiséges gazdasszonykoda-
som utan ezzel fizetnek ki. Az embert a tulajdon test-
vére rontja meg. A cselédnek is van fizetése és felmon-
dasi ideje. Bezzeg énnekem soha egy hal6 krajcart nem
adott és csak kidob a hazabol. ..

— Az én feleségem nem szakédcsné, senkinek sem
szakacsnéja! Majd megmutatom én, hogy ember vagyok
a gaton! — Hogy az én nevemben megigérte, hogy én;
én elfogadom a tanitésagot. Ki vagyok én, hogy egy nyo-
morék rektorsdggal szurjdk ki a szememet?

Az Sreg ur Ggy viselte magat, mintha nem volna
meglepetve a sorsforduldstol. Nyugodtan pofékelt s ke-
délyes hangon kérdezte:

—- No, no mi van még abban a levélben?

— Az asszony ujra kezdte:

,Er az 6 nevében nyilatkoztam, hogy elfogadja.”

— Hogy is ne! — rikolta Hédervary ur. — Hogy
mer ¢ beleavatkozni a mas jogaiba? Majd megtorlom
én az ilyen sildny eljarast.

,,Beregsarld jo kozség. Kicsiny ugyan, de legalabb
nem Kkell sok gyermekkel bajlodni. (z.:)\szszesen 10—15 tan-
koteles szokott lenni! ,

— Igy megszégyeniteni engemet, Hédervary Ga-
bort! Mi vagyok én? Kinek a labakapcaja vagyok én?
Hat a legnyomorultabb faluba valéo vagyok én?

,,A fizetés 300 forint allamsegély; a falutol 10 kob-
16s szantéfold . ..” :

— Nyomorult allamsegéiybdl teng6djék az ember?
Detiogy is fogadom el, dehegy is fogadom. Marad min-
den a régiben. Nem kell.
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Csak ugy gydngydzott a homloka. Felhajtott egy
pohar bort s kiveresedett arccal ittt az asztalra:

— Mindig mondtam, hogy alamuszi macska nagyot
ugrik. i

Az oreg dr szintén ivott s vigasztalta:

— Na tudod az nem 1ugy van. Nem, nem, nem gy
van., Mar ez — ez igy van. Erfed? Mar ennek igy kell
lenni. Ami egyszer megvan, az megvan. Nem lehet
orokké a mas f€szkében kotolni. Na. Van.

. — Micsoda, hat masnal vagyok én? Hat az ember-
nek a ségora mas? Hé asszony, nem mondtad, hogy ti-
nalatok ennyi a rokonsdg? Az én apam nyakan ott iilt
az egész frekvencia, arra ment el az 5000 hold.

— Ismertem az apadat, nem sok volt mar annak.

— Micsoda, hogy az én apamnak nem volt? Az én
apamnak? Volt a nagyapamnak, meg annak az dregap-
janak, nem tigy, mint egy koldus pap-familianak.

— O bizony elhallgathatsz azzal édes fiam, nem
sok volt azoknak, miéta Zsigmond kirdly az Isten nyug-
tassa, a hetvenedik 6regapadnak, Kont Istvannak ki-
hiazta a ldba aldl a gyékényt hogy vizeslepeddt teritsen
a nyaka koriil.

— Hat akkor mar szakdcsné legyen a feleségem
mi? Jol van szakicsné. No szakidcsné, mit fizetek, mi?

Az asszony sirt, toriilgette a konnyét s azzal vetette
végét a vitdnak, hogy olvasta a levelet tovabb.

»A falu presbitériuma tudtomra adta, hogy pap-
tanitoi az allas és a papi funkciok teljesitéséért kiilon 6t
hold szant6fold és két hold legeld jar; azonkiviil stola.
De azt is tudtomra adta, hogy azt kivanjak, hogy a ta-
nité mar a kardcsonyi iinnepeken is végezze az isten-
tiszteletet. En természetesen a kedves ségorom utélagos
beleegyezésére szamitva igértem, hogy & elvégzi azt.
Holnap délelétt 5—6 beregsarl6i szekér fog jonni érte-
tek.”

De most mar csakugyan olyan nagy lett az elképe-
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dés, hogy egy percig senki sem jutott széhoz, csak ba-
multak egymas szeme kozé.

Azutin mind a harman felkacagtak:

— Soha ilyen bolond histériat! — No a ti bitoro-
tokat — élcelt az 6reg ur — olben is elvihetik.
— De nem 1igy van az — replikdzott veje, — Kai-

konyforrasra 30 szekér, szallitott engemet. . .

Igaz, hogy onnan el egy se hozott.

— Az nem beszéd. En nem mehetek szégyenszemre
iires szekerekkel sehovd. Tudta azt a sogor; ot-hat sze-
keret csak lesz megpakolni mivel innen is.

— Tan biz az én fiam batorait vinnétek el? — pat-
togott az oreg ur. :

Tan bizony nem az anyjérél jussolta, tan bizony
nem mindegy szegény boldogult anyanknak, akar a fia
eszik az asztalarél, akdr a leanya. — Kiilonben sose
bisuljoi, atyus, ne féljen, nem vissziik el, — gondelta
meg a dolgot Hédervary ur. — Nem megyiink, dehogy
is megyiink, hogy mennénk? Maradunk. Persze. Nem
jutottunk még ebek harmincadjara, csak nem fogunk
kelduskodni egy kis rongyos allamsegélybdl. Olvasd to-
vabb a levelet feleség, van-e még benne valami?

,»A ti sorsotokrol ezt irhatom. Az enyém is nagyot
valtozik a kardcsonyi szent iinnepeken. Hallgattam a
szivemben laké szeretetre s a szeretet iinnepén meg-
hazasodom.”

— Micsoda? — kialtott fel ujra a legelsd meglepe-
téséhez hasonlo elhiiléssel mind a harom ember.

— Ezért van hat az egész skandalum! — rikoltoit
Hédervary tir. Most értem mar, honnan az a testvéries
gondolkozas. Hogy ezt ki nem talaltam. De most mar
nem megyiink! Most uraskodunk. A szemébe néziink az
ij menyecskének.

— Ezért mem vett hat nekem az €n lelkem Gcsém
semmit a konyhdba. Raghattam én a fiilét, csinalj ezt te,
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csinalj azt te. Elnézte, hogy én ott kinlodom a konyha-
ban, majd hoz az 1j asszony mindent. Istenem, Istenem,
de sokat is csalodik az ember. De sose is tudja, mire vir-
rad holnap, — jajgatott az asszony.

Az oreg ur allott el6, mintha katedraban allana:

— De most mar én mondom, gyerekek, lelkem gyer-
mekeim, most mar egy lépést se innen. Az, hogy veletek
elbant, semmi. Az, hogy a testvéri szeretetet labbal ti-
porta, sz6t sem érdemel. De az, hogy a sziil6i tisztelet
ellen vétett, hogy az o6todik parancsot megszegte: égre-
kialté biin; ezért elkarhozik. Mert aki az Ur szavat nem
fogadja, biinos: de aki az Ur felkent szolgaja létére az
Isten nyilvanos rendelkezéseit megszegi, az a pokol tor-
kaba jut. En allok elébetek. S jojjon elibém az a gonosz
asszonyi allat, aki az én egyetlen gyermekem szivét el-
forditotta t6lem, az apatol: €n kilizom 6t, mint az ark-
angyal kiiizte Evat a paradicsombol. Nem megyiink in-
nen sem €n, sem ti, hadd halljuk, mi a neve annak a —
testamentumbeli Delilanak?

Hédervaryné forditott a tilsé lapra. Kivadncsian né-
zett ra és kivancsian dobta el a papirt, mintha tiizes pa-
razs lett volna.

— Dobod Erzsébet! — Kialtott arcabdl kikelve.

Apja ¢€s férje leesett allal és kimeredt szemmel ré-
miilten néztek egymadsra. :

Csaladunk megront6ja! — Horogte az Oreg ur.
Leanya nagy fenszdval kezdett zokogni. Az Oreg €s veje
¢g6 szemekkel néman bamultak maguk elé.

— Istenem, Istenem! — zokogott az asszony.

— Nem maradok tovabb ebben a hazban egy percig
sem. Nem hajtom itt nyugalomra a fejem soha tobbé.
Megyek hazrol-hazra koldulni inkdbb, minthogy ezt a
szégyent, ezt a gyalazatot viseljem a homlokomon. Tud-
tom és beleegyezésem, sét hirem nélkiil menyem lett an-
nak az embernek a lednya, aki megrontott, tonkretett,
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hivatalombél kivetett engem is, a vOmet is. Azé a gbgos,-
szivtelen, aljas zsobraké, aki... Mit vétkeztem annyit,
hogy igy biintet az Isten?!

— Ej, mit 6bégat atyus, — morgott a veje.

— Itt hagyjuk Gket és punktum. Van mar nékem
allasom.

— Elviszek- innen mindent! Egy széket, egy képet
sem hagyok itt. Ami az én feleségemé volt, nem enge-
dem megfertoztetni. Nem engedem, hogy az istentagado
fit az anyja szent emdékét bemocskolja.

— Nem is olyan rossz allas a beregsarloi tanitosag.
300 forint készpénz, tiz-tizennyolc koblos fold, stola,
sok papi fizetéssel felér. Hagyja Atyus, majd megéliink
valahogy. Léssa, ahol legnagyobb a sziikség, ott van
legkozelebb a segitség. Egyik kezével ver az Isten, a
masikkal ald. A fia megkeseriti atyust, itt a veie Ia,
megvigasztalom én. Van mar nekem &allasom, nem szo-
rultam kegyelemkenyérre. :

— Jaj, jaj Istenem, jaj Istenem, — zokog fel a fe-
lesége.

— Sose busiilj, feleségenr. Nem leszel te tobbet
senki szakdcsnéja. Ne busiflj, mig engem latsz. Van mar
nekem allasom. 4

— De én kiatkozom, de én megatkozom, kiabalt az
Oreg ur, — &s az apa atkat meghallgatja az Isten.

— Jobb lesz, ha gondolkozunk, hogy is pakoljunk
Ossze holnap reggelre. Igaz, feleség, nincsen tobb ujsag
abban a levélben.

Az asszony végig futotta szemével:

— ,,Cso6kollak stb....” — monda.

— No hisz azt el sattobbizheted; itt ugyan senki
sem adja vissza neki.

,Utoirat. A beregsarléi kurdtor 30 frt, elGleget visz
nektek’”.

— Vivat! Eljen! ez mar beszéd. Hej de derék em-
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ber az a kurétor, holnap veszek neki egy liter palinkat.
No atyus nincs mar semmi baj.

— Addig sétalt hevesen a szobdban, mig egyszer-
csak megbotlott bennem.

Meglepetve nézett ram.

— Igaz ni, legatus ur, — sz6lt egy kissé zavartan,
— nem &lmos még? Feleség, vess agyat a legatus tirnak.

Jo késon ébredtem masnap reggel. Nyugtalan éj-
szakam vol{, sok bolondot dlmodtam. Most meg valami
larma riasztott fel.

Kinézek az ablakon, hat javdban pakolnak szeke-
rekre. Eszembe jutott az esti histéria, csak nem a bereg-
sarloiak vannak itt?

De bizony azok voltak. Szép id6 volt a hurcolko-
dasra; az éjszaka erés hideg volt, keményen felfagyott.

Mikor elbucsuztam a koltozoktol, az Oreg ur egy
levelet adott a kezembe:

— Legatus 1ir, — sz6lt mordan, — maga adta teg-
nap este azt a levelet, adja meg a valaszt is ra.

Lazasan siettem belsd zsebembe tenni a levelet s Gk
szekérre {iltek.

Egyediil maradtam az udvaron.

Nem ¢€ppen egyedul mert ott allott mellettem az
cgész falu. A tanito ur baratsagosan meginvitalt maga-
hoz kvartélyra. At is tettem a pusztan maradt hazbol,
melyet a kurator zarogatott befel¢, a féhadiszallast a
rektoriara,

Rekvirdlas alatt egyébrél sem vo't szé a faluban,
csak a papék historiajaroi. :

Hogy masnap reggel visszajottem a harmadik fa-
lubdl, azzal a hirrel fogadnak, hogy nem iires mar a pa-
rokia. Uj biitorokat hozott az éjjel egy csomé szekér és
mar el is rendcztek mindent. Kozonségesen ugyan vétek
volna karacsony éjszakdjan dolgozni, de ez egyszer ez
a dolog istenes cselekedet volt,
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Jon az aj par is. Els6 nap eskiisznek s itt lesznek
karacsony masodnapjan reggel. Az elsé napi istentisz-
_ teletet a meszeshati lelkész végzi.

Masodnapra virradora 6ridsi ho esett a pompas fa-
gyos foldre, ngy, hogy csengds-bongds szannal ment a
falu a tiszteletes elé.

Meg is jottek, meg is hoztdk. Soha gy még pap-
nét! '
Na, hiszen volt lakodalom is. c

Az én piros tomzsi legényem — az utitars — szin-
tén ott volt. Ragyogé arccal monda:

— No, legdtus uram! mit mondtam? Nincs ilyen
pap tobb a kerek vilagon, mint a mi tiszteletesiink!

Nincs is, mert tiszott a boldogsagban.

Volt is oka ra. Sosem lattam kedvesebb, gy6nyoriibb
menyasszonyt, de nem lattam délcegebb, elragadébb
vilegényt sem — 6 néla,

Legatus-szokastol eitérdleg, igyekeztem szemléls
tanii maradni. Bels§ gyonyoriiséget éreztem.

A tiszteletes tr: £

— Mondja kedves legdtus tr, mit {izennek édes-
apamék?

De mar erre még jobban elpirulok.

Mit iizennek? Mit, csak azt, hogy legyenek boldo-
gok a gyermekei! — vagtam ki vakmerden a szot azzal
a szent elhatarozassal, hogy nem adom at a levelet soha.

A tiszteletes ur gyongéden végigsimitott a tekinte-
tével, megszoritotta a kezemet s — tobbet nem foglal-
kozhatott velem, volt neki, aki lefoglalja minden gon-
dolatat.

Ebben a percben nem birok {ovabb a levéltitok szent
parancsanak engedelmeskedni, ugy €rzem, szemek nézik
ki belélem, mi van a levélben? Bocsanat, de feltorom.
Ez aztan levél.

Most itt a levél el6ttem, illik felbontani? [llik, nem
illik, nézziik meg no,
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,,Kedves Fiam!

Amit tettél, az Istenre bizom: itélje meg. De ha mar
gazdag feleséget kapsz, ne felejtkezz meg szegény

Apadrol.”

Elégessem?

Elkiildjem?

Felesleges; azota megreklamdltdk mar ezt bizo-
nyosar. \

A BECSI BUTOR.

Zsuzsi néni kofa volt. Paprikdskofa a nagypiacon.
Ott szokott arulni a Csapo-utca szegletjin. Hat bizony
keserves egész nap ott iilni, de nem egészségtelen, meg-
hizik és megokosodik attul az ember.

Zsuzsi néni is mar olyan okos, hogy tobbet tud az
eszinél. Hogyne, mikor csak 1igy olvassa az ujsdgokat
egyre-masra, mert mindenik kofa vesz valami ujsagot,
osztan az kézrdl-kézre megy. Zsuzsi néni mind elolvassa
az utols6 betiiig, man akar érti, akdr se. Egyszer csak
nagy dolgot lel az ujsagban, valami pesti ujsagban, ott,
ahol igazan érdekes olvasnivalok vannak, hatul, a hirde-
tések kozt. Valami bécsi gyaros egy egész bitorzatot
kinal, asztalt, széket hatot, divanyt, siffont kett6t, agyat
kett6t, de még ¢jjeliszekrényt, meg még sok mindent,
szoval egy teljes berendezett haldszobat és ebédlot ti-
zenhat forintért.

Zsuzsi néni elolvasta, eltszor duruzsolva, azutan
egészen fennhangon, utoljara a szomszédasszonyanak
torkaszakadtabol kiabalva.

—— Hallott-e man iiyent, pedig nyomtatads nem ha-
duval! tizenhat forintér ennyi butort! Ezek a cabar asz-
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talosok mit nem kérnek érte, lam az a belga nyelvif
Kappan Gyorffy csak egy fickos ladaért elkér mai id6-
ben 6t pengét! '

Mindenki csudalta a dolgot s egész délelott errél;
beszéltek a paprikaskofak, egy-egy sz6t takajdaszvai
egymasnak,

—J6 von-e nekem, ha mernék hinni a nimetnek!
-— mondta Zsuzsi néni s nagyon boélogatott hozza.

— Bizony hallom, hogy a gyalog szarka, gyalog
satan ma megjarta az utjat! — mondta a jobbkézfelli
szomszédasszony.

— Jaj galambom, til vagyunk man azon, vasarnap
hirdetik az ispitaly—templomba a gyerekeket — vallotta
be Zsuzsi néni.

— Most man csak azt véna jo tudni, hqu lehet-i
ez valésag! ez a butorhistoéria, mer azt j6 von tudni!

" gy a vilag, minden’ megeshetik! — mondta a
balkézfeldli szomszéd.

— Még e csak a tubak! ha ezt én megvenném a
janyomnak, egy gyermekemnek! De ha el nem siil, ak-
kor megrdaz engem az én uram.

— Nem kell elibe talalni neki, csak ha man meg
is vette kied. Akkor aztan ba hika veres bornyu! -

Igy targyaltdk a dolgot, mig délére csakugyan azt
mondta Zsuzsi néni, hogy:

-— No, hat egye meg a Méandoki uram fenéje, ¢én
megprobalkozom a nimettel. Nem is karhoztatom <¢n az
embert €idre, nem vaditom, nem mérgesitem, majd csak
lesz, ahogy lesz. Elkiildom postin a pth osztan «csak
nem kél laba. Torvinyes vildgot iliimk man.

Ugy is tett.

Attol kezdve mindennap errdl beszéltek a paprikas-
kofak.

— Aj, az Isten aldja meg aztat a nimetet — mondta
Zsuzsi néni, — még a hott csonttyat is, hogy az ilyen
jol kisegiti a szegény embert a csavabul, Tudom, fog-
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hak $zijat tatani & debreceni nipek, ha meglatjak az én
janyom butorat, még pedig ,,mindent a legtinomabb ki-
v1telben %

Otthon nem sz6lt egy arva szt se, csak mosoly-
gott a szdja szbgletiben, mikor bitorrul, miegymasrul
beszéltek. Hét egyszer csakugyan jon 4m a postardl az
iras, hogy megérkeztek a biitorok.

Teremté egy Isten, milyet fordult egyszerre Zsuzsi
nénivel a piac. Mégdnsem teleszorta Oromiben minden em-
berfidnak szemit-szajat veres paprikdval. Bezzeg most
sietett &m haza, megmutatni a levelet az uranak, meg
gyerekeinek. Vilagos, hogy oriilt mindenki a szerencsé-
nek, de kivalt Julis majd kibdjt a béribiil, hogy neki
olyan nem ilyen-amolyan butora lesz.

Lett is tanicskozas nagy, hogy hozzak haza. And-
risnak, a vdlegénynek mindenesetre ott kell lennt, a so-
gornak is van talyigdja, hat a harom talyigan majdcsak
hazahordjak.

Fel is pakoltak mindjart a talyigara s meg sem-al-
lottak a postaig.

Csak a sOgor ne lett volna olyan irigy kutya, egész
uton bokogetett holmi piszkalo szokat. Hiaba, nyakoc
ember volt, az ilyenektiil meg az Isten drizzen. De And-
ris mindig odasozott, nem hagyta a napat.

— Vasuton kék annak gyiinni, — mondta példaul
a sogor. — Ki a fene hallott még ilyet, postdn annyi
batort!

Csakhogy nem paraszt buator a, hanem uri joszag!
— kente oda Andris, mire nem is volt mit mondani.

Bekaszol6dtak a posta udvardra. Zsuzsi néni, meg
Julis, meg Andris, meg az apjuk, no meg a ségor. Egész
deputacio.

Hat egy postas beigaziti ket valami sziik racsos
helyre, hogy ott megkapjak, amit keresnek. Zsuzsi néni
biiszkén dugja be a racson a cédulat, csak a sdgor pus-
mogott.
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— Mcgeszem én azt a batort, ha annak tajiga kell!

— Ugyan ne izgagaskodjék ke, szolt rd nagyrala-
tian Andris, hatrul valahun a komoraba!

Kacagtak egyet a nagy bizalmuak, a postis csak
fclemel egy csomagot a foldrdl s elébiik teszi . . .

— Hat ez mi — kérdi Zsuzsi néni s levegd utan
kapkod.

— Ez a maguk csomagja. -

— Csomag a nyavalya alljon bele, nem csomagirt
gyiittiink mink, hanem biitorir!

— Hatsz az van benne.

— Mi?

— Ré vam irva, hogy butor van benne'

— Miféle biitor?

— Olvassa el: bababutor'

— Man hogy babu?

— Az,

Ugy megnémultak mindnyajan, de még a sogor is,
mintha megsimitotta volna Gket egy kis Iapos guta. Az
apjuknak jott meg el6szor a szava, az is csak annyit
mondott:

— A nyiistyit neki! Asszony! Gyere csak haza! El-
xullogtak szégyenszemre,- mintha mindnek az orravére
folyna. Julis fogta a csomagot és cipelte a kétszoba bu-
tort konyvedzd szemmel.

Zsuzsi néni azonban, minekeiGtte hazament volna,
aholott is menthetetleniil vart ra a bot, a gorbe, a nagy-
erd6n nyesett, — ment elébb a iacra, hogyha man a szi-
gyen megvan, legalabb ne mas karalja ki a nagyvilag-
nak! Ne a sogor, aki ugyis elhireli még ima, az Isten te-
gye a villahajtoba. Hat inkabb 6 maga tette csipGre a
kezét s megeresztvén hangjat, az egész piacnak kitalalta
keservét szivének.

— Hej a h6hér a biidos nimetjit, kibant az én velem.
Kiild6tt a nekem butort. De micsoda butort. Babunak
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vald bitort, akaggyan benne keresztiil a kard, boriccsa
be a fekete gyasz. Az én draga tizenhat forintomért!
Fiadzik bele a kutya a lelkibe, az én tizenhat forin-
tomért!

VAS JANKO.

Volt a falunkban egy szegény ozvegyasszony. Mi-
Ota az ura meghalt, elvesztette minden kedvét. Egyetlen
vigasztaldsa a kis fia volt, Janko.

Ez a Janké ers, vastag gyerek volt. Az iskolaban
is els¢ volt, a munkaban is, akadrmibe fogott.

Azt mondja egyszer édesanyjanak:

— Edesanyam, kérdeznék valamit.

— Mit fiam?

— Csak azt, hogy minek olyan rongyos & mi ha-
zunk teteje?

— Ha apad meg nem halt volna, nekiink is csak
olyan 10j szalmafedeliink lenne, mint masnak.

— Edesanyam, még egyet kérdenék.

. — Mit fiam?

— Hat csak azt, hogy miért van a szomszédnak
négy okre, mikor nekiink egy sincsen.

— Jaj fiam, mi szegények vagyunk, a szomszéd
meg nagy gazda. De csak ne halt volna meg apad, na-
lunk is tobb volna a ladafiaba,

— Edesanyam, még egyet kérdeznék.

— Mit fiam?

— Csak azt, hogy miért hivnak engem Vas Jan-
konak?

— Jaj fiam, mert Vas Péter volt az apad.

— Hat azt miért hivtak Vas Péternek?
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— Hat niit mondjak &desfiain, ament mert  olyar
erds volt, mint a vas,

—_ Nohat édesanyam, ha én Vas Janko vagyok,
nem is fogok a suton rozsdisodni, hanem elmegyek sze-
rencsét probalni, vilagot latni. Meglat]a édesanyam,
-hogy ha visszajovok, nem lesz rongyos a kelmed haza
azontal,

Osszecsapja az Ozvegyasszony a két kezét:

— O, fiam, nem gy van mar, mint a mesevilagba!
Hova mennél? Nincsenek mar kirdlykisasszonyok, akik-
€rt a hétfejii sarkanyt kellett legydzni.

— Nem is akarom én, édesanyam, hanem elmegyek
a varosba, inasnak allok, mester leszek, akkor aztan
eléttem a vilag.

Az Ozvegyasszony csak sirt, torte-marta a kezét.
Csak mondta, hogy: :

— O fiam, igy fiam, ugy fiam, szerencsétlenné le-
szel, a gép levagja kezed, labod, mit csindiok veled. Va-'
rosban sok a rossz ember, elcsabitanak, korhely Tleszel
koztiik.

Jank6 mindenre tudott valaszolni. De azért az anyja
harom napig egyre azt hajtotta:

— Elvesztettem az uramat, a j6 uramat, Vas Pé-
tert, most madr elhagy a fiam, a j6 fiam, Vas Janko!

» Azt mondja utoljara az 0zvegyasszony:

— HAt aztan merre mennél, édes fiam? Messze van
a varos. Ruhad sincsen, amivel emberek kozé bocsassa-
lak. Igy nem mehetsz ki, mint az agrolszakadt.

Megoriilt Jank6, mert latta, hogy elereszti az anyja.
Csakugyan el is eresztette. Ruhat is varrt neki, fehéme-
miit is adott. De pogicsat is siitott az ttra, Elkisérte a
falu végéig s onnan tovabb, egészen a Latokdig.

Ott aztin igazan elvaltak egymast6l nagy siras-
rivas utan.

Az bzvegyasszony leillt a Latokd tovére s utana né-
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zett siirlin visszatekintgetd fidnak. Nézte, nézte szegény
akkor is, mikor mar nem lathatta a messziségtol.

U

Vas Janko ment, mendegélt, mig csak meg nem
latta messzirdl a varost. Akkor leiilt az arokparton, meg-
enni a pogacsa maradékat. Nagyon elgondolkozott. Sen-

.kije, semmije; hova megyen csak ma éjszakara is? Ko-
riilnézett, hatha egy kis egér odajonne hozzd pogacsat
kérni, s aztan, igy mondvan: jotét helyébe, jot varj, va-
lami csodasipot adna neki, amibe csak bele kell fujni,
mindjart teljesedik minden kivansaga.

Egyszer csak kocsizorgést hall. Jo két loval jott az
liton egy mesterember. Maga hajtotta s az iiiésen mellette
volt egy takaros kis gondorhaju barna lany, aki az 6lé-
ben egy nagy babat tartott. Janko koszont illedelmesen
s a kislany ugy rdbamult, hogy kiejtette az 0lbdl a
babat.

janko abban a pillanatban felugrott, felkapta a ja-

" tékbabat és szaladt vele a szekér utdn, melyet hamaro-
san meg is allitott a gazdaja.

— Ejnye, de fiirge gyerek vagy, ocsem, — .szolt
a gazda, — hogy 1hivna|<° Hova mégy?

— Szegény fiu vagyok, megyek mesterséget ta-
nulni.

— lgazan? Hat oszt’ milyen mesterséget akarsz?

— Ennékem mindegy, akarmilyen, de mégis leg-
jobban gépész szeretnék lenni.

— No lam, — azt mondja amaz, — gépész! No
j0, csak kapaszkodj a saroglyaba. Majd eligazitjuk a ba-
jodat, Kovacs vonék magam is.

Janké egy perc alatt fent iilt.

— Hogy is hivnak, fiam?

—— Vas Jankoé a nevem, Vas Péter volt az édesapam,
de mar meghalt.
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— Ugy, Vas Janké! No, gyere csak beljebb a sze-
kérbe. Ulj ide a hatam mogé.

Janko odahizodott, Mig a lovak csendesen porosz-
kaltak, a kovacs hatra-hatra fordult s kikérdezte Jankot.
Ez meg felelt hiiségesen. Elmondta, hogy biicstizott el
az édesanyjabol, aki szegény taldn még most is ott iil a
Latokonél.

Addig beszélgettek az j ismerlsok, mig egyszerre
csak behajtottak a kapun. Egy magas, sovany, sapadt
arcu asszony varta ¢ket a tornécon.

— Talan megint a csardéban deleltek, hogy ilyen
késore jottek haza! — kiabalta.

— Dehogy, lelkem, — sz6lt a kovacs, — nagyon
is igyekeztiink. Avval leemelte a kis Mariskat a szekér-
rol s ez egyszerre az anyja nyakaba szaladt De az asz-
szony razsémbelt:

— Tépd le csak, tépd le a szoknyam, vesz apad ma-
sikat, ne félj!

janké meghokkenve nézett a mesternére, aki 0ra is
sort keritett nyomban.

— Hat ez miféle csavargo itt?

— Ez, lelkem, egy szegény fili, inasnak akar allni.
Az titon leltemn.

— Hat persze, az arokparton lelt kis bitangokat
gyiijtém én a hazban raktarra. Ezt eltalaltad!

Janko elsapadt, igy megijedt. R6gton mozdult, hogy
felvegye a batyujat és menjen. A mester azonban intett
Jankénak s ez rohant cipelni a sok holmit befelé¢ a ko-
csir6l, mint hangya a morzsat. Nem kergették osztan el,
de vacsorat is kapott, fekvohelyet is. Imadkozott szépen
és eltoprengett, hogy vajjon Istenem, holnap is itt al-
szik-e? Ott aludt masnap este is, harmadnap is. Nagy
partfogoi voltak, a kis Mariska, meg ‘a mester. No meg
Janké6 se volt olyan fiti, akitél a dolgos cselédre vagyo
gazdasszony menekiilni igyekezzék. Itt teltek napjai, he-
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tei, honapjai. Munkdban telt a tél, a nyar, egy évrdl a
masikra. :

Ha este a harsagyra diilt, szépen elgondolkozott az
édesanyjarol, meg a kicsi Mariskarol, ez volt a nap 6
boldogséaga: ilyenkor minden kinl6dast elfelejtett, csak
az jutott eszébe, ami volt. [Egyszer aztan azon kapta
magat, hogy nd a bajusza keményen. Igen elcsodalko-
zott rajta. Neki ngy tetszett, mintha csak tegnap, vagy
tegnapelGtt kapaszkodott volna fel a kis Mariska mellé
a szekérbe. De aztan rajott, hogy régen volt, szornyii

_régen, mikor elbucsuzott az ¢desanyjatol. ,

Elszomorodott nagyon €s mindennap buisabb lett,
észrevette a mester, hogy baja van a filinak. Megkér-
dezte tole:

— Ma bajod neked, jank6 fiam?

— Eszembe jutott, hogy milyen régen lattam az
édesanyamat:

-— Ne busulj, fiam. Varj vasarnapig, elég régen
inaskodsz, vasarnap felszabadittatlak. Akkor aztan ha-
zamehetsz az édesanyadhoz.

Megoriilt Janké. Harmadnap vasarnap lett, akkor
annak rendje-moédja szerint.feiszabaditottdk Jankot, se-
géd lett beldle.

— Mikor utazol el, Jank6? — kérdi téle a mester,
mikor hazafelé mentek.

— Akéar még ma, mester uram.

Odahaza jo ebéddel vartdk Oket, kikototte a mester
elire, pedig az asszony mérges volt, hogy ilyen egy-ket-
tore felszabaditottak Jankot. Bezzeg Mariska, aki mar
szép szemrevaly ledny lett, annal szivesebben fiirgitt-
forgott a konyhaban.

Mikor javaban ebédeltek, megkérdi Mariska:

— Mikor utazik el, Jank6?

Jankonak a torkan akadt a gomboc. Mit mondjon
erre a szives kérdésre, Istenem. Azt mondta, hogy:

3*
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— Holnap . ..

Masnap délben ujra azt kérdezi a leany:

— Mikor uw.azik el, Janko?

— Holnap — végta ra hirtelen a legény.

A mesterné olyan diih0sen nézett rd, mint egy as-
piskigyo. Mariska olyan édesen, mint egy draga tuba-
rozsa. A mester csak kohintett egyet-kettét s kétfelé to-
riilte a bajuszat.

Harmadnap is igy beszélgettek egymdssal s Janko
egész héten késziilodott. Szomoru volt és toprenkedett
folyvast. Eszrevette a mester, hogy baj van.

— Mi az, Janké fiam, minek vered olyan diihésen
azt a vasat?

— Hej, mester uram, mit tagadjam, nem tudok én
innen elmenni. Nem tudom itthagyni. ..

— Mit, fiam? A miihelyt?

— Nem azt, mester uram, mast!

Ekkor csak benéz a miihelybe a mesterné, de 6k nem
vették észre.

— Hat mit, fiam, — tréfalt a mester, — Az asz-
szonyt?

Elmosolyodik Janké. -

— Nem Gtet, mester ur, mas valakit.

- — Csak nem a Mariskat?

— Otet, mester uram, Gtet!

Bekialt erre az asszony:

— Elpusztulj a szemem el6l, gézenguz csavargo!
Még az ¢én lednyomra meri vetni a szemét. Tan bizony
egy rongyos kovacsné legyen a lanyombdl is, mint én-
belélem! ,

Zuhogott a sz6 az asszony szajabdl. Janké kiejtette
a kalapacsot a kezébdl, félmazsas is volt az, de szazszor
nehezebb volt az asszonynak a legkisebb szava. Ugy ma-
radtak a miihelyben ¢ is, a mester is, mint az azott ve-
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réb. Szegény kis Mariska meghallotta a nagy beszédet,
mindent megértett és sirva bujdosott el a kert hatuljaba.

Az asszony bevonult a hazba, akkorat szélt az ajto,
hogy betette, mint az agyun.

— Mester uram, — mondta végre Jank6, — most
mar elmegyek. Mindig gépész szerettem volna lenni, me-
gyek Budapestre, s nem nyugszom, mig el nem érem a
vagyam. Akkor aztan nem leszek tan rongyos kovacs a
mesterné asszony eltt.

— Az Isten vezéreljen, fiam.

— De ne adjak addig mashoz, — nyogte Janko.

— Nem, fiam, nem. Es nem olyan rossz asszony
am szegénykém, mint ahogy latjdtok. Es aztan talpan
az oreg, ha kell. Csak dolgozz, nem lesz masé a lanyom.

Janké pakolt, a mester pedig befogott, 6 maga vi-
szi haza Janko6t a falujaba.

Az asszony azt iizente ki, hogy sem ebéd, sem bu-
cstizas, latni sem akarja a lanya csabitéjat. Jol van, ma-
radjon az 6vé az ebédje, a blicsiszava, de a lanya! Ar-
rol még beszéliink.

Fold alatt is meglelte von jhat a kertben-hogyne ta-
lalt vén ra Janké a kislanyra?

El is bucstizkodtak, de hogy mit mondtak, mit nem
egymasnak, nem illik firtatni.

I11.

Mikor Vas Janké hazatoppant, az 6zvegyasszony azt
hitte,- hogy az ura j6tt meg a masvilagrol. Szakasztott
olyan volt Jankd, mint valaha az apja. Lett nagy olelke-
zés, csOkoldzas, sirds-rivas, nevetés. Milyen szivesen ti-
riilt széket az Oreg asszony a fia mesterének; hogy meg-
koszonte sok esztendei hiiséges gondviselését!

Jankoé otthon toltott egy hetet s lassacskan mindent
elmondott az édesanyjanak. Persze, a kis Mariskar6l sem
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titkolt el semmit. Az anyjanak nagy 6rém volt mindez,
de nagy bi-gond is. Mi lesz most tovabb?

Amde Janké mosolyogva mondta:

— Ej, édesanyam, ha eleresztett okldmnyi korom-
ban, most csak nem félt, mikor embernyi ember lett be-
18lem.

Dehogy nem féltette, még jobban féltette, hiszen
most madrigazan megérhetné ennyivel, kar az a nagy va-
gyas, nagy toredelem!

Ugy elropiilt a hét, mint egy nap. Janké boldog em-
lékekkel és nagy reményekkel ment Budapest felé. Uti-
taskajaban ruhdja, zsebében munkakdnyve, bugyellari-
saban egy kevés pénz, amit mesterétdl kapott, a szivé-
ben kemény vagy, reménység és akarat. Reggel volt, mi-
kor leszallt a keleti palyaudvaron. Az 6ridsi, iivegfedelii
vascsarnokban 1igy allott egymas mellett a temérdek vo-
nat, mint a betolt szekerek a kocsiszinben.

— N6, — gondolta Janké magdban, — most va-
gyok az igazi rengeteg erdGben.

Valahogy csak kikeveredett az utasok, kalauzok,
rend8rok, hordarok zsivajabol az utcdra. Csilingelt a sok
villamos, -ott bofogott a gépkocsi, zorogtek az 6riasi lo-
vak utin a tarszekerek s szédiiletes utcak sora nyilt meg
a szene el6tt. Letette taskaiat az it szélére s belenézett
az ismeretlen viligba. Olyan kicsinynek, olyan gytngé-
nek érezte magat, mint egy eltévedt bogar.

Egyszer csak odamegy hozza egy elziillott ember s
elkezdi mondani, hogy & milyen szegény, ilyen meg olvan
szerencsétlen, ennyi meg ennyi ideje nem evett, se sza-
kalla, se egyebe. Janké6 elnézte az embert. Ez még sok-
kal szegényebb, mert 6benne er6 van, de ebben mar nin-
csen. Zsebébe nydlt s odaadta ami apropénze volt. Az
istenadta megnézte s ugy elbamult, hogy elfelejtette meg-
koszonni is.
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— Fogja csak, fogja, — szo6lt Janko, — tobbet ad-
nék, de magamnak sem igen van tobb.

Az ember forgatta a pénzdarabokat s egyszerre
csak siirli konnycseppek eredtek a szemébdl.

— Ej n6, — vigasztalta Jankd, — tegye csak el.
Mire gondol, hogy igy elkeseredik?

Megsz6lalt az ember.

— Hej, kedves 6csém, eszembe jutott, hogy éppen
ugy jottem én fel Pestre valaha, mint maga. Igy jott
hozzam is egy kéregets, de én elkergettem. Pedig ahogy
a meséberi mondjak, jotét helyébe jot varj. Nincs olyan
nyomorult bukott ember, aki javdra ne tudna tenni a ta-
pasztalatlan kezddnek.

Még jobban sirt. Leiilt az alacsony vaskeritésre s
igy folytatta:

— Jot csak j6 ember tesz és a j6 embert mindenki
szereti, azért a j6 ember boldogul. Csak az ad, akinek
van, aki érzi, hogy ahelyett bir mast keresni. Csak az
erGs ember 4d. A gyengék, a tehetetlenek, azok fosvé-
nyek.

Janké hallgatta a toprongyos ember okoskodasat s
bamult a szapora beszéden.

— Az ital, 6csém, az ital, — folytatta az ember, —
az vitt engem idaig. Egy deci palinka, csak egy kor-
tyantés, de azért eladndm az {idvosségemet is. El is ad-
tam régen. Nyomorult ember vagyok én, nyomorult. ..
Léssa, kedves tcsém, minden korhelynek nagy nyomorii-
sag az élete, sirds a sorsa. Folyvast szidjuk, bocsmoljiik
magunkat, szeretnénk vizbe ugrani, 6ngyilkos lenni, de
ha nincs er6nk. Se testiinkben, se lelkiinkben mincs mar
er0; semmi elhatirozas, semmi kitartas,- csak inni, inni!

Janko eliszonyodott az embert6l. De azért szanta az
istenadtat. . :

— Fogja, 6csém, vegye vissza ezt a pénzt, Mert én
palinkat veszek minden darabjaért. ..
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— Nem veszem én vissza, inkabb én kérek vala-
mit. Lassa, vidékr6l jovok, kovéacssegéd vagyok, szeret-
nék gyarba jutni s azutdn gépésszé lenni.

— Igazan? Hala Istennek, csakhogy van, akinek még
hasznara tudok lenni. Tudja meg, hogv én is gépész
voltam, mig ember nevet érdemelfem. ElsG mesterség,
szép fizetés, boldog élet. Csak tanulni kell ember lenni.
Gépész lenni, j6 allas... ¢n tudom, én azt vesztet-
tem el. Bt

Janké fellélekzett. Tehat minden csak drajta for-
dul meg? Hiszen akkor j6l van!

— J6jjon, 6csém, — folytatta az ember, — elveze-
tem a legnagyobb gyarhoz.

A legelst jelentkezésnél felvették a gyarba. Két ho-
nap mulva mar a szuszogdé g6zgépnél dolgozott. Lassan-
ként a gépészek, miivezetd mérnokdk mind megszerették
Janké6t, akit mar Janosnak szolitottak.

Igazan Vas Jankénak Kkellett lenni ahhoz a sok
munkdhoz, amit végzett. Nappal a gyarban, este az is-
kolaban, éjjel a konyveinél dolgozott. Milyen tagas lett
el6tte ez a vilag, csak egy év mulva is. Milyen magasra
szarnyalt a lelke, hogy bejarta gondolatban a csillagos
eget. a benne bolvongd égitesteket s a természeti erfk
isteni 'hatarait. Mindenki bamult rajta, szinte nzaprél-
napra nétt. A f6mérndk, szigort, komoly tir, megismerte
a nagyrator§ fiit s 6 maga adta neki a konyveket.

A f6mérnok szenvedélyes kisérletez6 volt, alland6an
uj gépeket, szerkezeteket talalt fel. Jankot bevezette a
miihelyébe, s betanitotta magénak keze ala s ettdl kezdve
Jankoénak is orokké taldlmanyok terveitdl zugott a feje.
A f6mérnok egészen elamult, mikor naprél-napra meg-
lepte 6t a fiatalember egy-egy 1ij gondolattal.

Két évet toltott még csak a gydrban s mar ember
lett, ur lett. Vas Janos ur, a kis vakarcs Jank6bol. Egy
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talalmanyaért ezreket fizettek neki s még szerzédtették
is kovér fizetéssel.

Janko boldogan rakta zsebre a bankoéit s repiilt
vissza, vissza, haza, mint a mesében a kis Vas Janko6 a
kiharcolt zsak arannyal-eziisttel. Ment az édesanyjahoz.

Ha tavalyel6tt ilyenkor elcsodalkozott a falu Vas
Jankén, most mar igazan azt sem tudta, hova legyen az
almélkodastol. Vas Janos uj hazat vett az anyjanak bent
a templom mellett. Szépszarvi fejostehenet, két malacot,
draga szép fekete ruhat és selyembdl a fejreval6é kendot.

Az édesanyja csak sirt 6romében.

— O, fiam, fiam, — mondogatta, — mi lett bels-
led. Jaj, csak apad élne!

— No, édesanydm, nincs id6 mulatni, most mar
menjiink tovabb.

— Hova, fiam? A templomba?

— Ott mar voltam, édesanyam, tovabb.

— Hova, fiam? Apad sirjahoz?

— Ott is voltam, édesanyam. Tovabb.

— Lanykérdbe, fiam?

— Oda, édesanyam!

Kocsira iiltek: az els6 gazda csengls kocsijara s
mentek ki a falubol, ki a falu végén, til a Latékon . ..

Bezzeg a vén kovacsné mar nem duzzogott, mikor
a nyitott kapun begordiil§ szekéren Janko6t latta. Meg-
irta 6 el6re a jottét, sokszor megirta a sorsa folyasat a
mester-urdnak, szive érzéseit a kis Mariskanak. Hat még
a mester tir hogy olelte le kedves Janko6jat a szekérrdl,
anyjostul egyiitt! Elmondta, hogy be megférfiasodott, be
megszépiilt, be nem olyan most, mint mikor az arokpart-
rol ugrott fel a szekérbe.

De hat a kis Mariska, hogy keriilt el§ a kert hatul-
jabel? Isten tudja honnan. N6, Janké meg tudnd mon-
dani, ha éppen akarna, hiszen & lelte meg. Tudom is én,
mért olyan piros az arcuk, mint a régi bucsuzaskor.
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Mariskanak konny szokott a szemébe. A kis meny-

asszonynak ez lett az ékszere. De a tobbinek is, az 6z-f

vegyasszonynak, a mesternek, a mesternének, meg ennek
a tiszteletreméltd Vas Janos urnak. ..

Es azutin lakodalom lett a néta vége. De milyen
lakodalom. Olyanrél csak a mesében szoktak beszélni,
ahol azt mondjak, hogy Hencidatél Boncidaig folyt a
sarga €.

A mesében igen, vagy ez is mese? Avagy a mese

sem mese, hanem igazsag? Mert tigy-e, igy megy ez

mindnyéjunkkal, akik emberkedve lettiink emberekké.

FILLENT®O.

Volt az én kis pajtdsomnak, , Fillent6”’-nek mas
neve is, de arra mar nem is emlékszem. Csak igy hiv-
tuk 6t, mert sose mondott igazat. Mikor pedig raripa-
kodtam egy-egy nagy hazugsdg utdn, lesiitotte kis ko-
nok fejét s rendesen azt dunnyogta:

— En nem hazudok.

— Hat?

— Csak fillentettem.

A sok fiillentés utin raszaradt a fillenté név s még
a tanito ur is igy sz6litotta:

— No fillents, tudod-e a leckét?

Amire 6 rendeseni az fiillentette, hogy:

— Tudom.

Pedig bizony nem tudott & soha egy leckét sem.
Hanem azért kifillentette magé.t a legnehezebb kérdés
utan is, mert-ehhez aztan ugy értett, hogy mindenki ba-
mult rajta. Még a tanfeliigyeld is azzal jott iskolat lato-
gatni, hogy:

s A s i ANl

R VR~ T
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— Na, hadd lassam, hol az a hires fiillents?

A mi kis pajtisunk felallott, borzas fején szazfelé
meredezett a k6cos haj s pisze orrat olyan k6mikusan
rangatta, hogy mi tébbiek rogton elkezdtiink vihogni.
Még a tanité 1r is mosolygott a bajusza alatt, de a tan-
feliigyel6 ur nem hiaba volt vaskalapos, komoly maradt.

— Hat te vagy az? Miért nem fésiilkodtél ma, fiam?

— Fésiilkbdtem én, — fiillentett 6 egész komolyan,
mi pedig vigan lestiik, mi fog ebbd! kisiilni.

— Ne hazudj! — sz6lt a tanfeliigyel6 dr, ki még
nem volt hozzdszokva, hogy kell a kis fillent6vel be-
sz€Ini.

— De igen, édesanyam fésiilt meg, van neki egy
arany fésiije, amit a kirdlyt6l kapott ajandékba.

A nagyszakalli trnak egész elnyilt a képe bamu-
latiban erre a nyilvanvaléan képtelen hazugsigra. A ta-
nit6é 1r odafordult hozza s igy sz6lt mosolyogva:

— Nincs is édesanyja, egész kicsi volt, mikor meg-
halt, most a falu tartja sorkoszton, mindenki szereti, mert
kiilonben j6 gyerek €s igen mulatsdgosan tud fiillenteni.

A tanfeliigyel6 Gr sokd komolyan nézett rd s igy
sz6lt:

— De kis fiam. te mar elég nagv vagy ahhoz, hogy
beldsd, senki sem él meg hazugsagbdl, s6t az Isten leg-
jobban azt biinteti, aki hazudik. Hit miért nem szoksz
le err6l a rossz szokasr6l? Latod, pajtidsaid sohasem ha-
zudnak, senki sem hazudik, hit te miért teszed? Jobb
volna, ha a leckéd megtanulndd és szorgalmas, okos em-
ber lenne bel6led.

— Megtanulok én minden leckét, — mondta bfin-
bénd arccal fillents.

— Igazan? Nohat akkor mondd meg nekem, hallot-
tad-e hirét az igazsdgos Matyasnak?

— Hogyvne.

— Na beszéli valamit réla.

Az egész iskola fillent§ felé fordult, Gigv lestiik ra-
gyogd szemmel a gyonyorii feleletet, O pedig elkezdte:
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— Tegnapel6tt kimentem az erdébe (halk kacagis
hallatszott, mert a falunak a hataraban nincs is erdd, se-
hol sincs, csak arra a madi hegyeken) és ott minden
fara fel volt irva krétaval, hogy itt iart Matyas kiraly és
az utolsé fahoz oda volt kotve a biré és Matyéas kiraly
egy vastag nadpalcaval fenekelte, amért édesanyamnak
nem engedte, hogy fat szedjen az erdSben.

Diiltiink a kacagastol jobbra-balra. Az iskolai rend
teljesen felbomlott, hahotaztunk, visongtunk, konyveket
csapdostunk, a tanit6 ur is kacagott. Csak a kis fillents
volt komoly s ugy nézett elére, mintha tiszta szinigaz-
sagot mondott volna; mikor pedig latta, milyen sikert
ért el, szeliden kezdett mosolyogni.

De hét, ha mégolyan mulatsdgos volt is a vizitacid
igy, a tanfeliigyel6 Gr belatta, hogy fillentGvel szemben
nem tudja megdrizni komolysagat. Ketten nem férnek
el egy csarddban, hat szépen kiparancsolta a gyereke-
ket az iskolabdl. Meghagyta neki, hogy az iskola utan
maradjon benn, mert beszélni valdja lesz vele.

Aztan elkGvetkezett a vizitaci6 komoly része, de er-
r6l nem beszélek, nem volt mulatsagos, s6t rdm nézve
szomorli emlékii, mert ekkor tortént velem meg, hogy a
krumplir6! semmit sem tudtam felelni.

De- akarmilven komoly is volt ez a délelGtt, mégis
arra voltunk legiobban kivancsiak, hogy vajjon mit akar
a tanfeliigyel6 ur fillent6vel iskola utdn. Szérencsére ta-
nitbné asszony ottfogta fillent6t vizet merni a kiitbol,
mert most, hogy az egész iskola le volt foglalva, nem
volt segitsége; hat igy fillentd uram' csakugyan bevarta
az iskola végét s szépen berendeltetett a tanfeliigyeld tir-
hoz. Mi nem birtunk szétoszlani, a kapu el6tt csoporto-
san vartuk, mi lesz, hogy jon ki fillents, biztosra vettiik,
hogy el fogjak rakni a mai feleletért. Egyszer jon ki.
Komoly volt és csendes, mikor a torndcrot lejiott.

— No, — mondogattuk — jol kikapott — és ne-
vettiink rajta.
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De mikor koriilfogtuk s szaz kérdéssel tamadtuk
meg, visszakapta a régi hamisszemii fillent6 arcat és
hozzafogott mesélni:

— Tudjatok, azért hivott be a tanfeliigyels tr, mert
meg akart prezentalni, amiért olyan j6l megnevettettem.

— Ne fillents! — kiabaltunk.

— De bizony azt mondta, hogy maskor is ilyen jo
legyek, adott egy narancsot, a tanitonéasszony egy po-
har kavét meg kalacsot, azért voltam oly soka, mert ezt
mind meg kellett enni.

A hallgatésidg egy része kacagott, mas része hitt
neki.

— Bizony akar hiszitek, akar nem, adott egy hatost
is emlékiil.

— Hol van, hol van? mutasd meg!

A kis fillent6 -elkezdett a zsebében kotordszni, egy-
szer csak felderiil az arca.

— Nagyszerii, hisz azt mar elkdtottem a botba.
Kovacs Zsuzsi is evett abbol a cukorbol, amit vettem.

Ezzel aztan be volt fejezve az iigy. Kovacs Zsuzsi
éppen betegen fekiidt dahaza, nem is volt iskolaban.

_ Igy beszéit fillent6 koma mindig, még véletleniil
sem mondott igazat soha.

De rossz szandékbol nem hazudott, csak tréfabol.
Orokos tréfa volt az egész élete, ezért szerette mindenki.

En is héaldval emlékszem ra egy j6 tettéért. Nalunk
volt egy téli délutan. Bent jatszottunk a kis szobaban.
Ott volt a pohdrszék is és hogy, hogy nem, egyszer le-
iitottem szeleskedésbil a nagyanyam legkedvesebb ka-
véscsészéjét, Ugy szerette azt, hogy sohasem ivott mas-
bol, s6t azt mondta nekiink, gyerekeknek, hogy beteg
lenne, ha eltornék.

Es az bizony eltort, négy-6t darabban hevert a fol-
don. Elsdpadtam a nagy ijedtségtdl és siri csend lett a
szobaban. Odaat nagyanyam meghallotta a csorompo-
lést s a hirtelen csendet és bejott vésztjosld arccal.
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— Mi az?

Meglatta szegény a cserepeket s az ¢én fako arco-
mat és mindent kitalalt.

— Mit tettél? — mondta hangosan.

Ekkor el6allt a kis fillent6.

— En tettem, — mondta csendesen, — meg akar-
tam mutatni, hogy meg tudom az orromon tartani, mint
a szerencsi cirkuszban a komédias.

Felemelte tompe kis orrat s két karjaval jelezte,
hogy akart egyensiilyozni.

Olyan komikus volt, olyan mulatsagos, hogy hara-
gos.nagyanyam elkezdett mosolyogni és barackot nyo-
mott a fejére.

De azért lattam, hogy mindent tud, s uzsonnakor
fillenté kapott kavét, nem én. Mikor pedig Ocska, nagy
embert6l 6rokolt kodmonében elment, mint egy kis mano,
azt mondta nekem nagyanyam:

— Jobb fii1 ez a kis fillentd nélad!

S olyan mélységes szemrehanyas volt a hangijaban,
hogy egész éjjel sirtam utdna. De a kis fillent6t még
jobban szerettem. Az egész falu szerette. Kézr6l-kézre
adtak, meséltették, kukoricahantaskor, fondban, dorzso-
lében & volt az els6é személy. Kifogyhatatlan volt a mu-
latsagos otlete; kivalt mikor beletanult a nagy emberek
dolgaba s Ossze-vissza fiillentett legényekrdl, lanyokrol,
mindenféle badarsagot. Jutalmul gy etették, mint a ma-
darat, ami csak szemének, szajanak izlett. Igyekezett is
kedvébe jarni mindenki, mert artatlan tréfakkal ugyan,
de alaposan ki tudott nevettetni valakit.

Volt a faluban egy szornyen fosvény asszony, Ba-
logné; ettd] ritkan kapott valamit, legfeljebb siilt krump-
lit, azt is akkor, ha mar senkinek se kellett. Egy ilyen
ebéd utan beadllitott a fondba fillentd pajtas. Beszélget,
beszélget s csak nyalogatja a szdjat, mint a kis kutya,
ha joiziien evett. Addig-addig, mig valaki ¢szrevette:

— Eh, be jo ebéden voltal ma.

Fillent§ koma:



— Bizony jon.

— Ugyan kinél?

Balognénal. Harom tal ételt ettem, azért nyaloga-
tom a szamat. -

— No, beszélj mar, mi volt?

| — Az elst tal: leves, valosagos tiszta, friss kitviz-
'b6l. Masodik tal: tegnap siilt krumpli. Harmadik pecse-
nye, harmadnapos siilttok.

Még ma is emlegetik nalunk.

— Ez utan is nyalogatna fillents a szajat. ..

Szegény kis fillent, nem tudtuk meg, hogy milyen
ember lett volna beldle. Jott egy irtézatos hideg tél s a
senki gyermekének atjarta ringy-rongy ruhdjat, Beteg
lett, gyulladast kapott s kilenc napra ra mar az angyalok
kozott keltett nevetést bizonyosan, dmikor betoppant
fiillentésre kész pisze orrocskajaval. Utols6 szava is-
méltd volt egész életéhez, Nagy lazban lefogyva, mere-
dez6 szemmel fekiidt, én éppen ott voltam hozza latoga-
toban; a bir6né allott mellette és apolta a kis beteget.

— Mit érzel, fiacskam? — kérdezte t6le. Ravetette
mégegyszer hamiskasan a szemét.

— Edesanyam itt volt az elébb, hozott bir6néninek
arany guzsalyt, arany orsét, arany szoszt, — ott van a
masik szobaban, nézze meg. ..

A birénénak konny csordult le az arcin s kiment
a masik szobaba, megnézni az arany guzsalyt, arany
orsoOt, arany szoszt.

Mire bejott, a kis fillenté nem fiillentett t6bbet.

Szegény kis pajtdsom, mennyit emlegetjiik. Mintha
csak élne s olyan maradt volna, mint akkor volt.

Hanyszor mondtuk, ha valamelyik ocsém elb6dor-
gott az igazsag ftjarol:

— Ne fillents mar.

Es ha senkinek sincs mit beszélni a fon6ban, hany-
szor mondjak:

— Volna csak itt a kis Fillentd!
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REKTOR BACSI.

Bizonyéara régen volt. Még a réginél is régebben.

Mar ¢én is alig emlékszem ra, pedig vizhordoraddal
tanitott valamikor a tudomanyra, Hat még azok, akiket
a mogyorofavesszivel oktatgatott.

No, gyerekek, jottok-e velem falura?

Ti négyemeletes nagy iskolapalotdkba jartok, szor-
nyii sok tudomanyt jatszva megtanulni. Mi egy régen
lercmbelt, zsuffodeles falusi kis hazban, régen e'hantolt
oreg rektor bacsinktol, négy o6t év alatt csak egy kis iras-
olvasast, meg szamvetést tanuitunk. Azt is milyen nagy
keservesen, er6s munkaval!

Még akkor dragabban mért¢k a tudomanyt!

Gyertek csak, nézzetek be a mi iskolankba.

£ *

Kicsi a falu, egy utcaja van dsszesen. Apro, fehér
fal, bogarszemii hazak sorjaznak a hatalmas diofak,
akacok, szomorufiizek, alma-, szilva és korisbogartermd
fak alatt.

Az iskolat messzirdl meg lehet ismerni. Kiugrott az
utca kozepéig. Talan azért, hogy az iskolakeriil6 gyerek
is belebotoljék. Mar az igaz, hogy itt nehéz megszikni
az iskola eldl.

A rektor bacsi szobajabol két ablak nyilik. Az egyik
északra, a masik délre. Az egyikbdl végiglatni az alvé-
gen, masikbol a felvégen. Az els6 kaputdl az utolsoig,
minden udvarra belat a rektor bacsi ebben a mi fator-
nyos kis falunkban,

E3

Kivalt, ha felteszi a mennydorgette vén 6kularéjat,
mir6] azt mesélte a ,,pulyaknak’”, hogy a falon is atlat
vele. llyenkor ranézett a szemkozti falra, ahol sok betii
ciején az dreg A is fel volt pingalva.

Mondom mitél kezdve kihasadt a hajnal, az oreg
rektor bacsi ott iilt a két ablak kozt és varta a maga cse-
metéit. Nalunk neni ugy volt am, hogy ,,d. e. 8—11-ig,
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d. u. 2—4-ig iskola”, hanem ugy, hogy mikorra kivir-
radt, minden gyereknek az ,,iskolaba” kellett lenni. Aki
legeloszor jott, almat kapott, aki legutoljara, virgacsot.

Az utcan szépen kellett menni, mert mikor felta-
risznyazva, palatablazva, édesanyank csékjaval homlo-
kunkon kiléptiink a kis kapun, — att6l kezdve a rektor
bacsi szeme el6it voltunk. Az Okuldré latatlanul ugy les-
kel6dott rank, mint a szemiiveges kigyo a bokor mogott.
Aki félre Iép, halal fia.

Rektor bacsi csakugyan ott szamolgatta az ujjan az
ablakban: :

— Fo6-ris Pes-ta nagy lus-ta!... Maté Rozi dogo-
zik!... Azt a kis rongyos Pap Zsuzsit meg mar megint
kilelte a hideg ...

Az elejét lassan mondta, a végit szaporazva. Igy
okoskodott rajta, ki miért késik az iskolabdl.

Szép kis unokajanak, Sarikanak szokott aztan igy
szolni végiil: i

— Saaara!... Menj csak a vésarra!... Mondd
meg azoknak a kolykoknek, hogy mindenki lakatot te-
gyen a szajarat ... Mert megyek a gazok elnaspagola-
sara. '

Es ez minden reggel igy ment.

Igy gyiijtogetett minket a rektor bacsi, mint a kot-
10s csibécskéit.

Az iskola alacsony kis haz volt. A tetején nadfedél,
amiben tomérdek volt a nadméz. A csiir teteje szalma-
zsup, ebben meg veréb volt szérmyli sok.

Ennek a kettonek a kedvéért is érdemes volt isko-
laba jarni. A verebet ki lehetett szedni a fészkébdl, a
nadszalakat meg valami pompas élvezet volt huizgalni .
az ereszbdl: melyiknek a végébe rakott mézet egy kobori
kis méhecske.

De azért am haragudott a rektor bacsi. A haz fede-
lét az eklézsia reparaltatta s ez azt jelenti, hogy ott csor-
gott be az es$ a padlasra, ahol j6l esett neki.
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Ellenben az udvaron két irdatlan nagy vadkértefa
allott. Erre szabad volt felmdszni, rajta ruhat nyizni, —
ezt az ¢édes sziilénk foitozta. Esetleg lepottyanva rola,
nyakunkat szegni, ezt édes magunk hevertiik ki.

Ha a repedt ruha, vagy kificamodott 1ab miatt lamen-
talt a sziiid, bolcsen felelt rektor bacsi:

— Ugy kell neki. A peniperdanak. Mért nem iigyes.
Még a csillagot is szedje Je az égrdl, csak akkor él meg.
*

Az életre oktatott rektor bacsi mindig.

Mikor feladtak benniinket az iskoldba, mindenkinek
keresztiii kellett esni a ,,szoktatdson”.

Az els6é napokon nyajas volt, mint egy dirmegd
medve. Egyszer aztan minden ok nélkiil eldvett és jo!
pofoncsapott.

A gyerek visitva megy a helyére. Rektor bacsi nem
sz0l.

Mikor aztan elcsitul a riicskolés ¢és kozeledik a dil
megszolal azon a vastag gordonka-hangjan: \‘

— No te kutyafiilii! Latod-e, hogy kikaptal, mikor |
semmit sem vétettel is. Hat még akkor mi lesz, ha hiba- |
zol? Tudod mi? ... Fel-a-kasztalak! Labodnal fogva!..
Igy tesznek veled, ha felndssz is, csakhogy a nyakra-
valéd helyére teszik a kotelet. . .

Nem is hibaztunk aztan.

*

Nem addig!. ..

Ha mégis hibaba esett valaki, két biintetés vart ra.

Egyik az ellazsnakoltatds, masik a bocsanatkérés.

Az els6t mogyoréfapalcaval osztogatta, sajnos,
tobbszor, mint jol esett. S rdadasul azt tartotta, hogy ha
a gyereket mindig egy helyen verik, gy hozzaszokik,
mintha simogatnak.

Aztan jott a bocsanatkérés.

Ezt jobban kellett tudni, mint a Miatyankot. Allott
pedig a kovetkezd szonoklatbol:
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Hdn szeretett tanito uramtol toredelmesen enge-
delmet kérek, amért vétkezni s rossz cse]ekedetemmel
?kelltemetlenseget szerezini meriem. HAalas szivvel koszi-
noém, miszerint j0 tanit6 uram péidas biintetéssel -a jé
itra téritett és szentiil igércm, hogy soha tébbé biinben
leledzeni nem merészkedek.”

Ha megtartottuk volna!

A rektor bacsi nagyon biiszke volt erre a mondo-
kara s aki szépen, ¢rteimesen e !mondta, diot kapott jii-
talmul.

Az a huncut Gazsi Josta, ha diéra vasott a foga.
csak rendetienkedett, mig a rekter bacsi meg nem b['m--
tette. Akkor aztan ciyan qzmchdtoan momha El a gl
csanatot”, hogy lcgalabb is egy marok dio volt & ju-
talma. ..

*
- Avilagon senkit se tisztelt a rektor bacsi, csak a ku-
ratort, meg a papot, no meg a vizitatorokat, a ,vaskala-
posokat”.

A kurator fianak mindig kedvébe jart, azt sohasc
biintette meg; annal tobbszor lepte meg egy szép piros
‘almaval.

Kurator Lajcsi szokta aztdn akarhanyszor megmen-
teni-az egész iskolat egy-egy nagyszerii klkapastol.

Mikor mar sokan voitak felirva a tablara larmazok,
akkor a fiik nekiestek Kurator Lajosnak ¢és ravették,
hogy 6 is larmazzon. Lajcsika igen szelid fin volt, sose
zavart vizet, de ilyen 4ldozatra azert kész az iskola jo-
voltaért.

Akkor aztin a felir6 Gt is odapingalta a tablara,
még pedig legelore, legnagyobb betiivel; meg lejjebh
kétszer-haromszor.

Kezd6dott aztan hejehuja, de milyen! A falu tilsd
végen is kiallottak csudajara az emberek,

Mikor aztan rektor bacsi nagydiiivisen, paprikdsan,
botosan berohant, mindenki a pad tetejérdl ugralt le.

4%
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— Na, most lesz, ami sose volt! — mennyddrogte
rektor bacsi. — Hadd lassuk csak, ki volt a f6larmaz6?
— s félelmesen markolta a nagy botot.

Olvassa aztan, hogy:

Kosa Lajos ... Kosa Lajos... Késa Lajos... ez a
kurator Lajcsikaja.

Diihds lesz. A botjaval nagyot iit a padra, mint az
agyudorgés.

— Hitvany péniperdak! Gazok! Hétborii ciganyok.
Még ezt a kis baranyt is megvaditjdk ... Na gyere kis
fiam, nefélj, nem iitlek agyon az akasztéfak miatt . . .

Az akasztofak pedig huncutul kacsintanak egymas
szemébe.

- S nyugodtan kezdddik a lecke.

*

A lecke. Meg a tanulas.

A tornacon akkora godrok voltak, hogy ha beleiilt
egy abécés, csak a szemével latott ki beldle.

Itt szoktuk orakon, napokon, honapokon, éveken at
dalolni az Arany abécét:

A: Ami tnemki vanszma gadnak

Tese teddem bertar sadnak,

B6: Bannyahazi cselédekkel

mindi gigymin tembe rekkel...

(Kap egy barackot, aki megfejti, mit jelentenek
ezek a kinai versek. Mi bizony nem tudtuk annak ide-
jént) '

: Es milyen hossziiak ezek az aranyszabalyok!...
egész délel6tt lehet fujni. Es milyen szép dallamuk van!

Csak egy notat ismerek, amelyik hosszabb és dal-
lamosabb: a kétszerkett6t. Négy-ot esztendon at, négy-
6t o6raig daloltuk naponként. De meg is tanultuk ugy,
hogy ha azt kérdezte valaki:

— Mennyi 7 X 8? — csak elkezdtiik a nota hete-
dik versszakat:

72X e 7
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72X 2

7 X 3, 21... s a nyolcadik sorb6! mindjart meg-
tudtuk, hogy 7 X 8 az 56!

Ma is bamulunk rajta, hogy tudott valaki megta-
nulni a rektor bacsi iskoiaiaban oivasni.

Nekem konnyii dolgom volt, engem édesanyam ta-
nitott meg ra.

De a rektor bacsi mdodszere az volt, hogy az abé-
cistdkat felosztotta a nagyobbak kozt s aki mar tudott
olvasni, az minden nap megtanitott egyet a tudatlanck
koziil egy-egy betiire. A leckézést aztan ellendrzés ked-
véért egy masik nagyfiu végezte.

En mar elso osztalyos koromtol kezdve dolgoztam
a kozmiiveltség fejlesztésén. Mar akkor rdm bizta a
rektor bacsi a szomszédomnak, a csordas kisfianak tani-
tasat. Sohasem is felejtem el a konny szagat. Palkénak
mindig 4zott t6le a mocskos kis arca. Az ujjai olyan me-
revek voltak, mint a palavessz§ és olyan feketék is. En
fogtam 6ko Ire a kezét s rajzoltam keservesen vele a
betiit .

... Palké! Palké! Orizvén valahol a Tiszahiton a
falu kondéajat, tudod-e mar irni az i betiit?... Minek tud-
nad Palko, Ggyis szaktekintély vagy te az egész falu
el6tt, minden magad dolgdban. S ha bunkds - végével
foldoncsuszo fiitykosod oreg A-t kanyarit,  alattvaléid
szépen megértik a napiparancsot! az Oreg artany éppen
gy, mint a fiatal siildé.

%

Igy gyiijtottik mi a tudomanyt. Rektor bacsinak
csak egy nemzedéket kellett valaha megtanitani, ez a
faradsaga boven kamatozott azota. A tudds gyerekek
az § legmagasabb feliigyelete mellett nevelték a tudatla-
nokat a magukhoz hasonld okos emberekké.

Csak magyarazott néha rektor bacsi.

Nem olyan unalmasan, mint a konyvben van, ha-
nem gyonyoriien.

\
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Nincs az a mese, ami olyan €rdekes volna, mint
az 0 magyarazatai.

Hogy is magyarazta meg Amerika felfedezeset"

Igy:

— Csend legyen!

,»,Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy orszag,
ugy hivtak, fhooy Spanyolwaszk orszag.

,», Vot ott egy szegény ember, lig gy hl]tak hogy Ko-
lompos Kristéf. Ez a Kolompos mar gyermekkoraban
szeretett hajokazast jatszani, ha es6 esett az utcan, pa-
pircsonakkal labolt a vizbe. Sokat felfenekelte miatta az
anyja.

,Hanem hat a pulya megnd. Ember lett bel6le. Még
akkor is nagyon szeretett tengeren hajokazni. Hat egy-
szer kapia-fogja magat, kedve szottyan oszt aszondja,
hogy ¢ felfedezi Amerikat.

,Fel am!, ha olyan szegény embér nem voOna, mint
a templom egere. De a vot! Nem vo6t hajéja.

,,Nem ba] Gondot egyet. Elment a eraly'hoz oszt
aszondja neki:

— Felséges kiralyom, életem-haldlom — ¢&n fel aka-
rom fedeziii Amerikat, de nincsen hajém. Gyalog meg
nem tudok atmenni a tengeren.

— Ha csak e kell, — aszondja a klraly, — egyet
se busulj. Lesz hajo. De hany kell?

— Kéne vagy harom, uram kirdly, mer az ut soka
tart, ennivaldt is kék vinni magunkkal.

,Hat a kiraly adott harom hajot. Azt megraktak
iiveggalarissal, hogy legyen mit adni a vadaknak Agynt
is tettek a hajora, hogy majd avval ijesztgessék a voros-
boriieket.

— No j6. Elindultak. Mentek mendegéltek a ha-
rom hajoval. Négy napig meg sem alltak. Mindig men-
tek. Akkor aztan estére foldel vettek észre.

— No itt meghaljunk, — aszondja Kolompos —
reggelre aztan majd kiszallunk a partra
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, Ugy is vot.

»A parton egy virosborii ember acsorgott. Meg-
szolitja Koiompos.

— Adj Isten atyafi! Mondja csak, nem Amerika e?

— De bizon, hogy a. Hogyne vona, mikor a! Tan
kend a Kolompos?

el i |

— Terringettét! Hiszen akkor fel vagyunk fedezve.

*

Csitt, gyerekek!

Ne nevessetek az én tanitémon.

J6 ember volt 6, ha nem tanitott is matematikat,
geometridt s mas iat, azért nagyon szerettiik Ot is, az
iskolajat is. Tole tanultunk énekelni, imadkozni, tdle
emberséget, becsiiletességet, hazaszeretetet . . .

Még tudomdnyt is egy kicsit.

A mi kis falunkat ¢ nevelte vagy hatvan esztendeig.
Aki tolvaj lett, vagy hazug, vagy istenkaromlo, azt a
rektor bacsi még ember koraban is megleckéztette . . .

Mikor kikisértiik koporsé;at, az egész faluban csak
egyetlenegy oreg férfi volt, aki nem az § iskolajabol ke-
riilt ki.

De még ez az egyetlen egy ember is megsiratta, hat
fiat és vagy kétszer annyi unokajat nevelte ki a jo er-
kolcsre a derék rektor bacsi.

ROJTOS BANDIL

Egyszer nagy hir riasztotta fel az iskolat, s olyan
zenebona kerekedett ra, hogy csengett a fiiliink belé.

Uj csikost fogadott a falu, rojtos neviit s azt sut-
togtak rola, azel6tt igazandi betyar volt az Alfoldon. A
fia veliink fog jarni iskolaba. '

HG6, nagyobb ujsag volt ez, mintha egy hercegfit
poityant volna kozénk. Herceg akarki lehet, akit a kiraly
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azza tesz, de betyar! Az nem. Betyarkodas dicsdség,
biiszkes¢g, hdsiesség. A falu gyerekei szemében.

Lazban volt az egész iskola, s a hatulso sarckban
sugcolozo csoportokban mesélték a vén Rojtos rémes
hdstetteit .. . Borzongott téliikk a hatam, de azért csak
hallgattam,

Mindennap jott valami csodahir a Rojtos-fiarol:
panyvat vet a szilaj csikéra; a rig6 nem fiityiil pompa-
sabban nala, kalapjanal mint a z4szl6 leng az arvalany-
ha’; fekete sziire van, piros virdgos, heyke sziire.

Egyszerre divat lett a fiitty is, az arvaldnyhaj is, a
fekete sziir is. Még nekem is megigérték otthon, hogy
kovacshoz viszik a fiittyomet, reszelje le a hegyit és még
€n is kaptam fekete sziirt a tarcali vasarrol.

De bizony siirlin szalldosott mar az 6kornyal a me-
zO6n, még a dér is megeste a tallét, mikor Rojtos Ban-
dit befogtak a mez6rdl s az anyja beallitott vele az isko-
laba. Komor, fekete, szikdr nagy asszony volt, ma is em-
lékszem ra. Siirii szemoldoke, gyilkos sotét szeme, de
fako, csondes szava volt.

Végig mustralta szemmel az iskolat; fiat a nyakanal
markolta, mintha haboznék, betaszitsa-e az ellenséges
taborba.

Rektor bacsi bizalmassa akarta tenni s nydjasan
szolt:

J6, hogy elhozta, j6 asszony, meg kell tanulni irni-
olvasni, 'szamolni, a nélkiil senki sem ember a mai
vilagba. '

A fekete asszony egyet rantott a'véllan:

— Az ember akarata. Haszen jad. Nem torik ki a
nyelve a gyereknek... Hol fog iilni?

Rektor bacsi az utolsé padra mutatott,

— Nagy a fin, hat majd odaiil Abri és Boldizsar
kozé.

Lodulj — sz6lt az anya nem goromban.

A fitinak takarosan ketté volt fésiilve a haja, piros
az arca s okos, nyilt tekintetii szeme. Abba z pillantasba
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megszerettiikk, Abri és Boldizsar maris nagyra voltak
vele, hogy koztiik iil.

— Te fogod tanitani! — sz6It nekem a tanito ur s
engem elkapott a biiszkeség vele. En voltam az iskola
preceptora, leckéztetd, abécések tanitoja.

Az asszony ramnézett s szinte borzongott a hatam
ett6l a nézéstol.

— Osztan ne hazédjatok a fiamtél, — mondta s
elment.

Szerettem volna kikialtani, mennyire oriilok, hogy
én tanithatom. _

Ett6l a perct6l kezdve mindenki a Rojtos Bandi
kedvét kereste, az ¢ kegyét leste. Boldog volt, aki szo!-
hatott hozza, adhatott neki valamit, hat még zki kapott
tole, ha nem egyebet, j6 szot.

A sziik, vastag-vaszoninges, nagycsizmas, szep!ss,
_bumfordi képii fiuk kozt Rojtos Bandi olyan volt, mint
egy mesébdl kipottyant taltos kis kiralyfi: lobogés-gyolcs
inge, 6lompitykés lajbija s rancosszari sarkantyus
csizmdja €kes €s gydnyorii volt. .

Ugy illett neki minden. Ha zsiros, fekete volt rajta
az ing, a fitk meghempergdztek a porba, hogy olyan
legyen az ovék is. Ha fehérbe 6ltozott, minden fiu sirt
az anyja nyakan, neki miért nem mos o¢lyan szépen.
Minden csinos volt rajta, akarmit is vett fel: minden
mozdulata minta volt nekiink. Szemnek tetsz6, elragado.

Hozzafogtunk a tanulashoz, leirtam elibe a pala-
tablara az i betiit, a legszebb i betiimet. Nézi, nézi s

azt mondja:
— No még,
Ujra irtam egy i betiit.
— Latod, — mondom — az az i.

— Jol van no. Még.

Ujra irtam egy i betiit.

— Masikat te. Az én nevemet kapard oda.

Hm. Gondoltam magamban, majd megmutatom hat,
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hogy az irds nem jaték s oda pingaltam gydngyen a
nevét: Rojtos Bandi.

Jol esett, hogy elbamult rajta. Felvette a palatablat.

Hét ez a? Onnye a rozmaringjat.

Megneézte alulrél, feliilrél. Megforditotta a palatab-
lat s gy nézegette. Nevettiink ra]ta torkunk szakad-
tabol.

— Onnye, de apré joszag — mondta.

— Hat biz ilyen a betii — magyaraztam.

— Hajsze nekem csak egy nevem van. Rojtos Bandi
vagyok én, — szOlt és mutatta, hogy miért irtam kiilon
két darabba. :

— De bizony két neved van — dllitottam. Egyik a
Rojtos, a masik Bandi.

— Hiim, a csillagat! Még a.

Ujra nevettiink. En magamtol kezdem magyarazni.

— Hat azt tudod-e, hogy a Rojtos hat betii?

Bandinak még a szaja is tadtva maradt.

— Megkétyultal?

En osztin megmagyaraztam kiilon mindenik betiit,
melyik hogy kanyarodik, mettiil-meddig tart.

— Na megéjj hat, ezt lekaparom.

Kezibe vette a palavesszét, mint valami arat s
csendesen, gondosan hozzafogott lerajzolni az én ira-
som parjat.

De most mar mindnyajunknak elallott a lélekzete a
bamulattol. Par perc mulva szakasztott gy, mint én ir-
tam, ott volt a Rojtos Bandi neve még egyszer. De még
megkiilonboztetni sem igen lehetett, melyiket ki irta?

— E nem virtus, — mondta — hanem ¢n tudok
tulipantot karcolni, azt csinaljatok utanam.

Azzzl hozzifogott miivészkedni s szépen teleirta a
tablat csodalatos rajzokkal, mint gyufatarto, sotarto te-
tejére, oldaldra rajzolnak a pasztorok. Bizony mi nem
irtuk utana.

Abban az id6ben egy esztendére elég volt, ha meg
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tudtuk tanulni a betiivetést, — de Rojtos Bandi meg-
tette azt a virtust, hogy egy hét alatt az dbéce minden
betiijét megtanulta irni is, olvasni is, és pedig a tanito
ur szép metszett irasdval. Csak arra az egyre nem lehe-
tett ravenni, hogy ne ugy fogja a palavesszit s a tollat,
mint az arat. Jobban ismerte 6 a rajzolas médjat.

Istenem, mennyit lehet tanulni egy tél alatt. Az én
Bandimnak nem gy0ztiink elég tanulnival6t adni, szor-
zOtablat, a négy alapmiiveletet, a bibliai historiakat,
zsoltarokat, mindent 6sszetanult. Tanult az egész iskola
helyett. Hozzaképest csak a napot loptuk. Tanité tir
maga is 0rokké vele bibel6dott.

— Bandinak ki kell hasznédlni az id6t, mert ugy
hallom, az apja jovére ujra pusztara megy. Ki. tudja,
mikor megy tjra iskolaba.

Jott a tavasz. A né elolvadt itt-ott s az iskola napos
tovén mar békasoval jatszottak a gyerekek. Lehizta
lassan a fehér takar6ét a nap a zold mezdrdl s az eresz
csepegdjében mély lyukakat vajt a vizcsepp.

Bandi mindig szérakozottabb lett. Mar nem érde-
kelte ugy a konyv, mint az el6tt. Nem volt kivancsi
tobbé. Néha-néha beleizzadtam a szamtanba, mégse
ment a fejébe semmi beldle.

Egyszer, valami csendes foglalkozasi Oran nagyct
kurjantott.

— Itt a fecske! Els¢ fecske.

En persze nem értettem, mi iitott bele. Csondes,
igaba szoktatott jambor gyerek voltam, nem jart az
eszem mas célokon, csak amit kotelességiil szabott ¢lém
a hatalom. '

Végre eljott a nap, mikor Bandi egész elfelejtkezett
a vilagroi s ugy iilt az iskolapadon, mint a nagyleg¢-
nyek a kocsmaban boros iiveg mellett.

— Holnap kimegy a ménes.

De a tanulas sehogy sem ment. En komolyan ag-
godtam a dolgon s fontoskodva mondtam:
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— Odahaza is tanulnod kell Bandi, majd kimegyek
hozzatok.

Sajatsdgos abrandos szemmel nézett ram

Jo

Iskola utan alig vartam, hogy megkapiam a vajas-
kenyeret, mentem ki a falu végére a csikéshazhoz. Ki-
rig mar a mezére véggel, se keritése, se kertje. Olyan
szabadjaban all, mintha 6 maga is el akarna szaladni.

Ott volt Bandi s ergsen dolgozott, valamit font.

— Mit csinalsz? — Kérdeztem.

— Az ustorom csap6jat. Szegény ustor, egész ott
felejtettem a szegen.

— Itt a kdnyv Bandi, tanuljunk.

Szép sarga 16 cikazott el6ttiink. Bolondult, ugralt,
nyeritett. Rugta a foldet és hemperg6zott a porban.

— Tanulni Bandi, tanulni.

Kezébe nyomtam a koényvet.

— Psssz! — szisszeitett egyet a fii s a paripa fel-
ugrott és nagy karikat irva, el6ttiink termett.

Bandi felugrott a garadjara, onnan a 16. hatara,
csak ngy szorén. Porge kalapja, az arvalanyhajas, ol-
dalra billent, arca kipirult; lobogo6s ingujja visszarepiilt
vallara s repiilt a szélben. Balkezével a 16 sorényét mar-
kolta, jobbal a kionyvet emelte magasra:

— Hajho Csillag! — kialtott nagyot, mint a vad
lud az égen, folrepitette a konyvet.

Kerengve, forgatva szallt fel az s mint a szarnya-
szegett madar, hanyatthcmlok bukott ala. A Csillag re-
gyogd patkojaval kirugott, eltalalta az istenadta kony-
vet s az Ggy repiilt szét levelenként, mint a pitypang bu-
gaja, ha szétfujja a szél.

Felvagta a 16, neki a pusztanak, hatan az ujjongo,
kiabalo, biiszkén, dalidsan iil6 potton gyermekkel.

Sose latta tobbet az iskola.

Rojtos Bandi masnap kiment a ménessel.
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Moéricz Zsigmond miivei:

Aranyszoknyak .
A faklya . . /-

A tiiznek nem szabad kialudni, Uj kiadds.

Sajto alatt.
A vadkan .
Az agytakaro
Az asszony beleszdl

[sten hata mogott U] klaa Elokeszuletb..

Baleset

Betyar . .

Boldog ember

Buzakalasz .

Egy akol, egy pasztor U] kladaa
Eluxes7u1€tben

Eletem regénye. Sajto alatt.

Erdély . .

Esdleso tarsasag ;

Forr a bor. Uj kladas Elokeszu‘etben

Fori6 mezdk. Uj kiadas. Elokészidletben.

Harmatos rozsa

Hét krajcar, Uj kladas Elokeszuletben '

Jo szerencsét

Kerek Ferko. Uj ‘kiadas. E Elokeszu etben.

Kivilagos kivirradtig

Komor 16 . .

Légy jo mmdhalah0 F14
Macryalok Uj kiadas. El6ke- szuletben
Mig 1) a szerelem . . LR
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Pacsirtasz6. Uj kiadas ElGkésziiletben.

Pillang6. Uj kiadas. Eldkésziiletben.

Rokonok. Uj kiadas. El6késziiletben.

Rab oroszlan. Uj kiadas.
Eldkésziiletben.

Sararany

Sari bir6. Uj kladas Elokeszuletben .

Szegény emberek. Uj kiadas.
* Elckésziiletben.

Tavaszi szél .

Uri muri

Vérben vasban

fiizve
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5.40
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kotve

5.60

7.—
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Megrendelhet6k az Athenaeum irodalmi és nyomdai rt.-nal.

Budapest, VII., Erzsébet-korut 5/7.



A magyar reformatusokhoz fordul
az

Orszagos Reformatus
SzeretetszOvetséq,

melynek célja; a magyarorszagi reformatus egyhaz vé-
delme és iranyitasa mellett az egyhaz szeretetbeli s joté-
konysagi feladatainak megoldasaban valo segédkezés.

Ezt a célt a Szeretetszivetség ezideig 46 intézet lét-
rehozdsaval s mlkodésével szolgalja.  Intézeteiben
1500-on fellli arvat, aggot, rokkantat, fogyatékos szellemi
képességli egyént gondoz, taplal és vezet Istenhez. A ma-
gyar reformatus tarsadalom megért6 tdmogatdsa segiti a
munkat Gjabb és Gjabb &allomasokhoz. Szegények és tor-
pebirtokosok ideadjak hazaikat, foldjeiket s kisebb-na-
gyobb tagsagi dijaikkal konnyitik a fenntartas sulyos
gondjait. De hany ezer nyomorgé testvér van még, aki az
ezutani munkabdl remélheti megsegittetését.

Kértink minden konfirmalt hittestvért, lépjen be ta-
gul a SzeretetszOvetségbe s a szive szerinti tagdijjal tegye
lehet6vé, hogy a SzeretetszOvetség a tobbi raszorultakra
is kiterjeszthesse aldasos tevékenységét.

Az Orszagos Reformatus SzeretetszOvetség tagjai se-
gité, partolo, alapitd és partfogé tagok lehetnek.

Segitd tagsag: a tagdij barmely csekély 6sszeg, ha
néhany fillér is.

Partol6 tagsag: évi \ P.

Rendes tagsag: évi 4 P.

Alapité tagsag: egyszersmindenkorra 100 P. (fizet-
het6 évi részletekben.)

Partfogé tagsdg: egyszersmindenkori 500 P. (fizet-
het6 évi részletekben is)

A tagsagi dijat lehet fizetni természetbelivel is

Lépjunk a SzeretetszOvetség tagjai soraba. Jelent-
kezni lehet: Orszagos Ref. Szeretetszovetség kozpontja,
Budapest, XIV., Stefania-at 29. szam.
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